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ELECTRIC KETTLE

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade
name “Saturn”. We are sure that
our devices will become essential
and reliable assistance in your
housekeeping.

Avoid extreme temperature
changes. Rapid temperature change
e.g. when the unit is moved from
reezing temperature to a warm
room) may cause condensation
inside the unit and a malfunction
when it is switched on. In this case
leave the unit at room temperature
for at least 1.5 hours before
switching it on.

If the unit has been in transit, leave
it indoors for at least 1.5 hours
before starting operation.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
1. This appliance can be used by
children aged from 8 years and above if
they have been given supervision or
instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.

2. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised.

3. Keep the appliance and its cord
out of reach of children aged less than 8
years.

4, Appliances can be used by
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved.

5. Children shall not play with the
appliance.
6. If the supply cord is damaged,

it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

7. Regarding the instructions for
cleaning the surfaces which come in
contact with food, please refer to the

paragraph “cleaning and maintenance”
of the manual.

8. This appliance is intended to be
used in  household and similar
applications such as: staff kitchen areas
in shops, offices and other working
environments; farm houses; by clients
in hotels, motels and other residential
type environments; bed and breakfast
type environments.

9. Before connecting the kettle to
the power supply, check that the
voltage indicated on the appliance
corresponds with the voltage in your
home. If this is not the same, contact
your dealer and do not use the kettle.
10. This appliance has been
incorporated with a grounded plug.
Please ensure the wall outlet in your
house is well earthed.

11. Do not operate the appliance
without load to avoid damaging the heat
elements.

12. Unplug from the outlet when
not in use.
13. Do not let the cord hang over

edge of table counter or touch hot
surface.

14. Do not place on or near a hot
gas or electric burner or in a heated
oven.

15. Should you accidentally allow
the kettle to operate without water; the
boil-dry protection will automatically
switch it off. If this should occur, allow
the kettle to cool before filling with cold
water and re-boiling.

16. Ensure that kettle is used on a
firm and flat surface where the children
can't touch, this can prevent from
overturning the kettle to damage the
person or kettle.

17. To protect against a fire,
electric shock or personal injury, do not
immerse cord, electric plugs or kettle in
water or other liquids.

18. Always take care to pour
boiling water slowly and carefully
without tipping the kettle too fast.

19. Be careful when opening the lid
for refilling when the kettle is hot.



20. Close supervision is necessary
when any appliance is used by or near
children.

21. Do not touch the hot surface.
Use the handle or the button.
22. Extreme caution must be used

when moving an appliance containing
hot water.

23. The use of accessory
attachments that are not recommended
by the appliance manufacturer may
result in fire, electric shock or personal
injury.

24, While water boiling, avoid
contacting with steam from the spout
when water is boiling or just after it has
switched off. Do not be anxious to
uncover the lid.

25. Unplug from outlet when not in
use and before cleaning; allow it to cool
before putting on or taking off parts and
before cleaning the appliance.

26. Always ensure the lid is closed
and do not lift it while the water is
boiling. Scalding may occur if the lid is
removed during the brewing cycles.

27. Do not use the appliance for
other than intended use.

28. If the kettle is overfilled, boiling
water may be ejected.

29. The kettle is for household use
only, not for outdoor.

30. The machine should not be

operated by means of an external timer-
switch or by means of a separate
system with remote control.
31. Do not remove the lid while the
water is boiling.
32. This appliance is not designed
for commercial use.
33. Don’t boil any tea directly in
this water kettle.

HOUSEHOLD USE ONLY

Service life - 3 years.
Before putting into operation shelf life is
unlimited.

PARTS DESCRIPTION
Lid

Water level
Handle

On/Off Switch
Power base
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BEFORE USING YOUR KETTLE

If you are using the kettle for the first
time, it is recommended that you clean
your kettle before use by boiling a full
kettle of water twice and then
discarding the water.

OPERATION OF YOUR KETTLE

1. Open the lid, fill with the
desired amount of water to the water
kettle. Always fill the kettle between the
minimum and maximum marks inside
the kettle. Too little water will result in
the kettle switching off before the water
has boiled.

NOTE: Do not fill the water over the
maximum level, as water may spill out
of the spout when boiling. Ensure that
the Ilid is firmly in place before
connecting the power cord to the outlet.

2. Connect the plug into a power
outlet. Press the switch downwards on
the handle. The indicator will light up.

Then start to boil the water. The kettle
will switch off automatically once the
water has boiled. You can shut off the
power by pressing the switch button
upwards at any moment during boiling
water.

NOTE: Ensure that switch is clear of
obstructions and the lid is firmly closed.



The kettle will not turn off if the switch
is constrained.

Take the plug out of the outlet.
Lift the kettle then pour the water.
NOTE: operate carefully when pouring
the water from your kettle as boiling
water will scald.
4. The kettle will not re-boil until
the switch is pressed downwards. Allow
to cool for 30~40 seconds before
reopening to boil water.
NOTE: Ensure power supply is turned
off when kettle is not in use.
5. Should you accidentally allow
the kettle to operate without water; the
boil-dry protection will automatlcally
switch it off. If this occurs, allow the
kettle to cool before filling with cold
water and re-boiling.

CLEANING AND MAINTENANCE
1. Always let the kettle cool down
first and disconnect the appliance from
the power outlet before cleaning.

Never immerse the kettle area
or cord in water, or allow moisture to
contact with these parts.

CLEANING OF HOUSING

Wipe the appearance of body with a soft
and damp cloth or cleaner, never use a
poisonous cleaner.

Descale regularly, preferably at least
once a month and more frequently if
your water is very hard.

To descale your kettle, use:

e white vme(_f

- fill the kettle with half a liter of vinegar
- leave to stand for 1 hour without
heating

e citric acid:

- boil half a liter of water

- add 25% of citric acid and leave to
stand for 15 minutes.

* a specific descaling agent for plastic or
stainless steel kettles:

- follow the manufacturer's instructions.

Itimpty your kettle and rinse it 5 or 6
imes.

SPECIFICATIONS

Power: 1850-2200 W
Voltage: 220-240 V
Frequency: 50 Hz

Rated current: 10 A

Capacity: 1.7 1

Net weight: 1.00 kg

Gross weight: 1.25 kg
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INSTRUCTION MANUAL
WITH WARRANTY BOOK
PACKAGE
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ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

You can help protect the
environment! Please
remember to respect the
local regulations: hand in
the non-working electrical

equipment to an
BN ,,opriate waste disposal
center.

The manufacturer reserves the right
to change the specification and
design of goods.

3JIEKTPOYAMHUNK

YBa)kaeMblii nokynarenb!
MNozppasnsiem Bac c npuobpereHnem
nsgenums ToprosoiM mapkm “Saturn”.
Mbl yBepeHbl, 4YTO HalWK wuspenua
6yayT BepHbIMM WU HaAEXHbIMU
noMmouwHukamMm B Bawem gomawHem
X031CTBE.

He nopBepraiite yCTposcTBO pe3KUM
nepenagam Ttemneparyp. Pe3kas
cmMeHa Temneparypbl (HanpuMep,
BHeceHMe YCTpo#écTBa C Mopo3a B
Tensoe nomewyeHme) MoXKeT
BbI3BaTb KOHAEeHcaymro Bnarm
BHYTPpM yCTpPOM)CTBa M HapyLWHNTb ero
paborocnocobHOCTh

BKJIlOYEHUN. YCTPOKHCTBO .qomKHo
OTCTOSITbCS B TE€NJIOM MNOMELEeHNN He
MeHee 1,5 yacoB. BBog ycTpoiicTBa B
SKcnyataymro nocsne
TPaHCMOPTHPOBKU [PON3BOANTb HE
paHee, yeM 4yepe3 1,5 yaca nocne
BHECEHMs1 ero B romellyeHue.

MEPbI BE3OMACHOCTU

31toT npubop MoxeT ObITb
MCI‘IOJ‘IbBOBaH AeTbMM B BoO3pacTe OT 8
NeT 1 cTaplue, ec/iv OHW HaxoasATCs Noj
HaA30pOM  B3pOCAbIX WU 06y4eHbl
ncnosb3oBaHuio npubopa 6e3onacHbIM

Cnoco6om.
2. Yucrka 7 TexHuyeckoe
obcnyxmBaHue He pa3speluaeTcs

OCYLLECTBNATb AETAM, eC/iv OHM MnajLwe
8 netT unu He HaxoaATCA NoA HaA30pOoM
B3POC/bIX.
3. XpaHuTe npubop M ero wHyp
BHe [J0CsiraeMoCTW JeTeli B Bo3pacTe
mnagwe 8 ner.

. Mpnbop He npeaHasHayeH Ans
MCMONb30BaHUs NuuamMum (B TOM uyucne
LeTbMU) [¢ OrpaHuyeHHbIMK
dusnyecknmm, CEHCOPHbIMU nnu
YMCTBEHHbIMU CnocobHOCTAMU nnu
OTCYTCTBMEM OMblIT@a W 3HaHWA NO
aKcnnyataumMm npubopa, €cnu OHU He



HaxoasaTcs noa HabnwaeHveMm  nvua,
OTBETCTBEHHOMO 3a Ux 6e30MacHoCTb.

5. Cnegute, u4TO06bl 4€TWM  He
urpanu c npm60p0M

6. Ecnun LWHYp nuTaHns
noBpexaeH, OH A0/MKeH 6biTb 3aMeHeH
npov3BoOAMTENIEM, €ro areHToM o
06CnyXMBaHUIO nnm aHaNOrNYHbIM
KBanMMUUMPOBaAHHBIM MNEepCcoHanoM Ans
TOrO, Ln'o6|;| n3bexatb ONacHOCTHU.

7. YTto KacaeTtcs UNCTKM
NOBEPXHOCTEN, BCTYMNAOLWMNX B KOHTAKT C
nuwen, noxanyhcra, obpatutecb K
nyHKTy  "Yuctka un  obcnyxusaHue"
AAHHOW UHCTPYKLMW.

8. 3toT npubop npeaHa3HayeH
ANa UCnonb3oBaHWs B ObITOBbIX U
@HaNOrMYHbIX MOMELLEHMSX, TaKuUX Kak
KYXHW O(UCOB M MarasmvHOB, KOTTEAXeN,
oTenen, MmoTenemn u T.n.

9. Mepen noakntovyeHneM YamHuka
K WCTOYHWKY MNUTaHus, ybeauTtecb, 4To
HanpsiXXeHue, yKa3aHHoe Ha npmGope,
COOTBETCTBYET HarpshKeHWIo 3N1eKTpo-
ceTm B Bawem pgome. Ecim oHuM He
COoBMajalT, CBSXWUTeCb C NpoAaBLOM WU
HE NUCMNOoNb3yNTe YalHUK.

10. oT0T npmnbop OCHalleH
LITENCeNbHOMW BWIKOW C KOHTaKTOM Ans
3asemneHusa. [lloxanylicra, ybeauTecs,
YTO poO3eTka B BalleM J[A0OMe XOpoLlo
3asemneHa.

11. He wcnone3yiite npubop 6e3
Harpyskm, 4YTObbI nsbexartb
noBpexaeHuns HarpesaTesibHbIX
3/1EMEHTOB.

12. BblHMMaWTe wTencenb n3
po3eTKy, Korga npmnbop He
ncrnonb3yeTcs.

1 Cnepute, 4TobbI WHYP NUTaHUSA

He CBMCan C Kpas CTofla M He Kacasncs
ropsiumMx npeaMeToB.

14. He pasmewaiite npmubop psagom
C ra3oBOW W/IWN 3NEeKTPUYECKOW MIUTON U
LYXOBKOW.

15. Ecnn Bbl cnyyailiHO BKAOYMAK
yalHUK 6e3 BOAbl, CUCTEMA 3aWUThI
aBTOMaTM4YeCcKU BbIKOYUT ero. Ecnum aTo
MpoM30WsIo, AAnUTe YalHWKY OCTbITb
rnepes 3arojIHEHWEM XONI04HOW BOAOW U
NOBTOPHbIM KUMAYEHNEM.

16. PazmewanTe YyalHUK Ha
NMPOYHOMA M POBHOW MOBEPXHOCTU, BHe
[OCSAAIraeMoCcTM faetein, 4Tobbl OHM He

cmornum OMPOKUHYTb YalHUK 7
noBpeauTb ero UaM TpaBMUpPOBaTbLCS.
17. Bo nsbexaHue rnoxapa,

NopaxeHns 3/1eKTPUYECKUM TOKOM WK
TpaBMbl, HE MOrpyXamnTe LWHYp NUTaHuS,
wtencesnb WAM YalHWK B BOAY WU
,u,pyrme XKNOKOCTU.

18 Bcerna HanuBanTe KUNSATOK
MeANleHHO W OCTOPOXHO, HEe C/IULKOM
ObICTPO HAK/IOHSAS YalHUK.

19. byabTe OCTOPOXHblI npu
OTKPbITUN KPbIWKN YaliHuKa, Korga OH
ropsiuni.

20. BbyabTe 0CO6EHHO BHUMATENbHDbI
npu MCMob30BaHUU npubopa B
NpUCYTCTBUMU AeTeNn.

21. He KacamnTecb ropsumx
nosepxHocTelrr npubopa, nonb3ynTecb
PYYKOM MW KHOMKOWN.

ByabTe o4eHb OCTOPOXHbI Mpu
nepeMeLlleHnn YamHukKa, HamnosHEeHHOro
ropsiuern Bogomn.

23. Mcnonb3oBaHne npuHaanex-
HOCTEl, KOTOpble He peKoMeHAOBaHbI
npousBoaAnTENEM npubopa, MOXeT
NpMBECTU K BO3ropaHuio, MOpaxeHuto
3N1eKTpUYECKMM TOKOM UN TpaBMe.

24. MN3berainTe KOHTakTa C napoMm
M3 HOCMKA, KOraa BoAa KUMUT UK cpasy
nocne TOro, Kak OH Bblk/toumnca. He
OTKpblBaMTe Cpa3y KpbILUKY.

25. OTkntounte npmbop oT
3/1eKTPOCETHN, €CNIN OH He MUCMOJIb3yeTcs,
a Takxke nepeas 4UYUCTKOW; panTe emy
OCTbITb, NMPEeXAe YeM CHMMATb U YNCTUTb
netanu.

26. Bceraa cneaute, yTOb6HbI
KpbILLKa 6bina 3aKpbiTa 7 He
OTKpbIBaTe ee BO BPeMS KUMNEHMUs BOAbI
BO nsbexxaHue ownapmBaHus.

27. Ncnonb3yiTe Nnpubop TonbKo No
€ro NpsiMOMy HasHa4yeHuIo.

28. He  nepenonHanTe  YalnHWK,

nHave Knnsawas BOAa 6yner
BbIM/1I€CKNBATHLCS.
29. He wucnonb3ylite 4arHWK BHe
NoMeLLEeHHUS.

. Mpnbop He DOJKEH
3KCMNyaTupoBaTbCs C NOMOLLbIO

BHEWHero TawMepa WAM C TMOMOLbBIO

OTAENbHON CUCTEMbl C AUCTAHLMOHHbLIM

ynpasfieHneM.

31. He oTKpbiBanTe KpbIWKY, Koraa

BOAA KUMUT.

32. 270oT npmbop He nMpeaHa3sHayeH

ANS  UCNOSIb30BaHMS B KOMMEPYECKUX

uensx.

33. He 3aBapviBaiTe yam

Henocpep,CTBeHHo B 3/1eKTpOYalHuKe.
JIbKO A1 BbITOBOIro
NCMOJ1b30BAHUA

Cpok cnyx6bl — 3 roaa.

[o BBefeHMs B 3KCnJyaTauuilo Cpok

XpaHEeHUSI HEOrpaHU4YeH.

OMNMUCAHME

Kpbiwka

LLlkana ypoBHS BOAbI
Pyuka
[Mepeknoyatens
Baza nutaHusa

U'I-bbdl\)l—l



NEPEA NEPBbIM NCMOJZIb3OBAHUEM
PexomeHayeTcs xopomo OYUCTUTb
YanHUK neg nepBbIM
UCronb3oBaHNeM AKMNATUTE  MOJTHbIN
YallHWK  BOAbl W  BblNenTe  BOAY.
[MoBTOpUTE Npoueaypy.

3KCHJ1VATAL|VI$I YAMHUKA
OTKpOWTE KPbIWKY, HaMoJIHUTE

‘-laVIHl/IK HEO6X0AUMbIM  KOJIMYECTBOM

BoAbl. Bceraa cneaute, 4tobbl YpOBEHb

BOZbI 6bin Mexay oTMeTKaMmu
MWUHUMaNbHOIO 7 MaKCUMasibHOro
YPOBHS BOJbI. Cnuwkom Manoe

KO/IMYeCTBO BOAbl MpUBEAET K TOMY, YTO
YalHWK BbIKJIIOYMTCA A0 TOro, Kak Boaa
3aKUNUT.
MNMpnmMeyaHune: He 3anonHsanTe 4YamHuK
BOZOM Bbllle MaKCUMasbHOrO YPOBHS,
TaK Kak BoAa MOXeT BbINJecKMBaTbCs U3
HOCUKa NpW KuneHuu. MNoTHO 3akpoviTe
KprLLIKy nepea BK/OYEHMEM.

BcTaBbTe LUTEMNCENbHYIO BUIKY
B po3eTKy. Haxxmute BHU3
nepeksiyatenb Ha pyyke YahHuKa.
CeeToBOlM mHAMKaTOp 3aroputcsa. Koraa
BOA@ 3aKUNUT, YalHWK BbIKIOYMNTCH
aBTOMaTMyeckn. Takxke Bbl MOXeTe
BbIK/IIOYUTb YaWHUK B 060N MOMEHT,
Ha)xaB nepekstoyaTesib BBEPX.
NMpumeyaune: Y6eauTtecso, yTo
nepeknyaTenio HUYTO He MelaeT WU
KpbllWKa MJOTHO 3aKkpbiTa. YaliHWK He
BbIK/IIOYAETCsA, ecnn  nepeksovaTenb
YTO-TO CAEpXKMBAET.
3. BblHbTE LWITENCeNb M3 PO3ETKM.
MoaHMMUTE uJaliHuMk c 6asbl, 3aTeM
HanuBaKTe BOAY.
MpumMeyanne: AKKYpaTHO BblIMBaNTe
KMNATOK M3  YalHuka, u4Tobbl He
OLNapuTbCs.

4, YalHuk He 6yaeTr nNOBTOPHO
3akmnaTb, ecnm He HaxaTb
nepekntoyatens BHW3. [ailTe 4JalHWKY
OCTbITb B TeyeHue 30-40 ceKkyHg,
npexae YemM CHoBa KUMATUTb BOAY.
MNMpnmeyanne: He 3abbiBaliTe
OTKNOYaTb  YalHWMK  OT  WUCTOYHMKA
NWTaHMA, KOrAa OH HE UCMOJb3yeTCs.

5. ‘Ecam Bbl Cly4yaliHO BKJIIOUYUAMU
YaHuk 6e3 BoAbl, CMUCTEMA 3alUUThI
aBTOMaTUYECKW BbIKIOYUT ero. Ecnu ato
MpoM3oWsno, JAanTe YauHWKY OCTbITb
nepes 3anofIHEHWEM XONO0A4HOW BOAOWN M
MOBTOPHbIM KUMSAYEHNEM.

YUCTKA N OBCNTY)XXUBAHUE

1 Bcerpa paBalite YaHUKY
OCTbITb W  OTCOEAWHANTE ero  oT
MCTOYHMKA NUTaHMS Nepea OYNCTKOWN.

2. Hukorpaa He norpyxamre
YaHUK W WHYP NUTaHMsA B BOAY U He
[OMNyCKalTe nonagaHua BAarM Ha 3Tu
yactm npubopa.

YNCTKA KOPIMYCA

MpoTupariTe KOpnyc MArkKOM U BRAXHON
TKaHblO, HUKOTAa He UCMOoNb3ylhTe eakne
YnCTALWME CcpeacTBa.

Ypanante  Hakunb  perynspHo,  no
MeHblLel Mepe OAMH pa3 B Mecsal uin
yalle, ecnM BOAA OYEHb XecTKas.

YT06bl YAAnuTb HaKuMb, UCMONb3YyWHTE:

e 6e/bln yKCyC

-HanenTe B YalHUK MON IUTpa YKCYCa;
-AanTe NocToATb B TeyeHue 1 4yaca bes
Harpesa.

® IMMOHHYIO KMCNOTY

-3aKUNATUTE NON NUTPa BOAbI;
-fobaBbTe 25r JIMMOHHOW KWCNOTbl W
[anTe nocTtoaTb 15 MUHYT.

e cneuunanbHoe CPeAcTBO ANS yAaneHus
Hakunu

-CneaynTe  MHCTPYKUMSM  NMpOM3BOAW-
Tens.

OnopoXHUTE YalHWK W OMONOCHUTE €ero
5 nnun 6 pas.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPNCTUKN

MOLWHOCTb: 1850-2200 BTt
HanpseHue: 220-240 B
YacrtoTa: 50y

Cuna Toka: 10A

06beMm: 1.7 n

Bec HeTTO: 1,00 kr

Bec 6pyTTO: 1,25 kr
KOMMNEKTAUMA
3JIEKTPOYANHUK 1
NMHCTPYKUMSA NO 3KCNNTYATALUUN
C FTAPAHTUMHBLIM TANNOHOM 1
YMNAKOBKA 1



BE3OMNMACHOCTb OKPY)XAIOLLENA
CPEAbIL. YTUIN3AUUA
Bbl MOXeTe NOoMOYb B

oxpaHe OKpYyXXatoLen
cpeabl! Moxanyuncra,
cobnopanTte MECTHble
npasuna: nepepasanTe
EEmmm Hepabotawouee
aneKTpuyeckoe

obopyaoBaHMe B COOTBETCTBYOLUMIA
LUEHTP YyTUIN3aunnM oTxoaos.

MpoussoauTenb ocrtaBnsAeT 3a cobon
npaBo BHOCUTb W3MEHEHUA B
'rexumlecxue xapax-repuc-ruxu n
AW3aiiH n3penvn.

ENEKTPOYANHUK

LLlaHOBHMI NOKyNLO!

Bitaemo Bac i3 npua6aHHAM Bup06y
TopriBenbHOi Mapku “Saturn”. Mun
BNEeBHEHi, Wo Hawi BMpo6u GYAYTb
BIiPHUMM W HaAiMHMMM NOMiIYHUKaAMM
y Bawomy AOMaLIHbOMY
rocrnopapcrsi,

He nippasaiite npucrpiii pizkum
nepenagam remneparyp. Pi3ka 3MiHa
Temneparypv (Hanpuknapg,
BHECeHHSI TPUCTPOIO 3 MOpO3y B
Tenie NpyUMILLE€HHS) MoiKe
BUKJ/INKaTN KOHAEHcaluilo BOJIOrMn
BCcepeanHi NpUCTPOrO Ta NOpPYyLINTH
Jioro npauesfaTHiCTb Npu BMUKaHHI.
Mpucrpiii noBuHeH BIACTOATHCSA B
TEenJ1IoMy NpyUMiljeHHi He MeHLe HiX¢
1,5 roguun. BBegeHHs npuUCcTpolo B
ekcnayarayiro nicns
TPaHCropTyBaHHs  MPOBOANTH _ HE
paHiwe, Hix< yepe3 1,5 rogmHn nicns
BHECEHHSI HOro B NPpUMiLLleHHSI.

3AX04U BE3MEKU

1. Llen npunag — Moxe  6ytn
BMKOPUCTaHWUIA AiTbMM BIKOM Bif 8 pOKIB i
cTaplwe, $SKLWO BOHW 3HaxoAAaTbCA nNif
Harnagom  gopocamnx  abo  HaBueHi
BUKOPUCTaHHIO  npunagy 6e3neyHum
crnoco6om.

2. YunweHHs i TEXHIUHE
06cnyroByBaHHs He [03BONISETLCSA
34ircHIoBaTH [iTaMm, AKLWO BOHM
mMonogwe 8 pokiB abo He nepebyBatoTb
nig Harns40M A0POC/NX.

3. 36epiranTe npunag i Moro WHyp
rno3a AOCSHKHICTIO AiTen BiKOM Monojlle
8 pokiB.
4. Mpunag He npusHavyeHun ans
BUKOPUCTaHHS ocobamu (y TOMY uumchi
AiTbMK) 3 obMexeHMMU  Pi3nyHUMK,
CEHCOPHUMU abo po3yMoBMMU
3pi6HOCTAMM abo BIACYTHICTIO AoCBidy i
3HaHb 3 eKcnayaTauii npunaay, SKWo

BOHMW He nepebyBalTb MiA HarnsaoMm
ocobwu, BignoBiganbHOI 3a ix 6e3neky.

5. CrexTe, wobu Aitm He rpanucs
3 NpunagomM.
6. Akwo LWHYp KMBIEHHSA
MOWKOAXEHWUA,  BiH  NOBUHEH  6yTun
3aMiHeHun BVIDOGHVIKOM, Oro areHToMm 3
obcnyrosyBaHHS abo aHasnoriyHum
KBanipikoBaHUM nepcoHanoMm Ans Toro,
o6 YHUKHYTN Hebe3neku.

7. CTOCOBHO YMLLEHHSA MMOBEPXOHb,
WO BCTYMakTb Y KOHTAKT i3 xeto, 6yub
flacka, 3BepHiTbCA A0 NyHKTY "l-Imu.leHHs:l
Ta 06CNyroByBaHHA" AAHOT IHCTPYKLi.

8. Llen npuvnaa npusHayeHun ans
BUKOPUCTaHHSA B nobyToBumx Ta
QHaNoryHUX MNPUMILLEHHAX, TaKUX $K
KYXHi O@iciB | MarasuHiB, KoOTeaXiB,
rotenis, MoTenis, TOLLO.

9. Mepen nNiAKNIOYEHHSAM 4YalrHUKa
[0 [)Xepena XWBJEHHS, NepekoHanTecs,
WO Hanpyra, 3a3HayeHa Ha npwiaai,
BiAMOBIAA€E Hanpysi enekTpoMmepexi Yy
BawwoMy  AOMi. Akwo BOHU He
36iratoTbcs, 3B'AXITbCA 3 npoAaBueM i
HE BMKOPUCTOBYMTE YaHUK.

10. Llen npunag OCHalEeHUM
LITENCENbHOK BUIKOKO 3 KOHTAKTOM A/1sl
3a3EMJIEHHS. Byab nacka,

rnepekoHanTecs, WO po3eTka Yy BalloOMy
6y,cw|H|<y nobpe 3azemneHa.

He BuKopucTOBYNMTE npunag
6e3 HaBaHTaXEHHSA, W06  YHUKHYTU
MOLWKOAXEHHSA HArpiBasibHNX €/1EMEHTIB.
12. BuimanTe wrencenb 3 po3eTky,
KONV nNpuaag He BUKOPUCTOBYETHCS.

13. CrexTe, Wobu LHYP XUBMEHHS
He 3BMCaB 3 Kpato CTOo/y i He TopKaecs
rapﬂqu npeaMeTiB.

He cTtaBTe npwunag nopydy i3
ra3030|o abo enekTpMYHOK MNAUTOKD i
LYXOBKOHO.

15. SKLWO BM BMNAAKOBO BBIMKHY/N
YahHuk 6e3 BOAM, CUCTEMA 3axXUCTy
aBTOMaTMYHO BWMKHe 1Ooro. $AKWo ue
CcTanocs, pA[anTe YalHUKY OXOSIOHYTU
nepes 3anoBHEHHAM XOJI0AHOK BOAOK i
NOBTOPHUM KUN'ATIHHAM.

16. Po3MiwlyiiTe yaiHWK Ha CTilKii
Ta PpIiBHIN NOBEpPXHi, Mo3a AOCSXKHICTIO
niTen, wobu BOHM He 3MOran
MEPEeKNHYTU YalHWK i MOWKOAUTU NOro
abo TpaBMyBaTUCS.

17. o6 YHUKHYTH noXexi,
YPaXXeHHS1 eneKTpuYyHUM CcTpymoMm abo
TPaBMW, He 3aHYPIOWTE LUHYP XUBJIEHHS,
wrencenb abo yarHWK y Boay abo iHwi
pl,qvmm

3aBxan HanueauTe oKpin
I'IOBIanO i 06epexHo, He HaATO LWBMAKO
HaXWASOYN YaUHUK.

19. Byabte obepexHi BiakpuBatodi
KPULLKY YaiiHUKa, KOAW BiH rapsuni.
20. ByabTe 'oco6nmBo yBaxkHi rnpwu

BMKOPUCTAHHI npunagy B MpUCYTHOCTI
aiten.



21. He TopKkawuTecs rapsumx
NOBepXOHb  Mnpwunagy, KOpuUCTynuTecs
pYy4KOK abo KHOMKOH.

byabte ayxe obepexHi npwu
nepemileHHi  4YalHuKa, HamnoBHEHOro
rapsi4oto BOAOH0.

23. BuKopucTtaHHsa npunagas, Wo
He pekoMeHaoBaHe BUPOBHMKOM
npunaay, MoXe npu3BecTn o

3aWIMaHHSA,  YPaXeHHS  eNeKTPUYHUM
CprMOM a6o TpaBMu.

24. YHUKaNTe KOHTaKTy 3 napot 3
HOCKKa, KON BoAa KunuTb abo Biapasy
nicna Toro, fAK BiH BWMKHyBCA. He
BI,CI,KpVIBaVITe Bifipasy KpWLLKY.

25. Bia'egHanTe NMpUCTpIn Big
enekTpomepexi, AKLWO BiH He
BWKOPUCTOBYETLCHA, @ TakKoX nepes
UNLEHHSM; JalTe WOMYy OXOJIOHYTH,
rnepw HiX 3HiMaTH i YNCTUTK aeTani.

26. 3aBxan crexre, Wob Kpuuka
6yna 3akputa i He BprMBaMTe il nig
Yyac KMWMIHHA BOAM, WO6 YHUKHYTH
oLwnaploBaHHs.

27. BukopucToByliTe npunag TinbKku
3a 0ro NpsiMMM NpU3HaYEHHSM.

28. He nepenoBHIONTE  YalHWUK,
iHaKwe oKpin 6yae BMX/OMYBATUCS.

29. He BWKOpUCTOBYWTE YaWHUK
g83a MPUMILLLEEHHSAM.

Mpunaa He NOBUHEH
eKcniyaTyBaTucs 3a L0MOMOroto
30BHILUHbOIO Tanmepa abo 3a
Zornomoroto oKpeMoi cucTeMmn 3

ANCTaHUiINHWM YNPaBNHHAM.

31. He BiakpuBalTe KpWLLKY, KOIW

BOAA KUMWUTb.

32. Llem npwnag He npusHayeHuin

ANS  BUKOPUCTAHHA B KOMEpLinHUX

uinax.

33. Yn He 3aBaptonTe yamn

6e3nocepefHbO B €1eKTPOYANHUKY.
TINIbKW AN MOBYTOBOIO

BUKOPUCTAHHSA

TepMiH cny6bun — 3 pokwu.

[lo BBeAeHHS B eKkcrnlyaTtauito TepMiH

36epiraHHs HeobMexxeHu.

onuc

1. Kpuiika

2. Lllkana piBHS BOAM
3. Pyuka

4. MepeMunkay

5. Ba3a »xunBneHHs

NEPEAQ NEPLLAM BUKOPUCTAHHAM
PekoMeHAYy€ETbCA nobpe OUYNCTUTH
YarHWK Nepes NepLnM BUKOPUCTAHHSAM.
3aknn'aATiTe  MOBHWUMA YalHUK BOAM i
BUNMNTe BoAy. MOBTOpPITL Npoueaypy.

3KCHJ1YATAL[IFI YANHUKA
BiakpuiiTe KpWULWIKY, HanoBHITb
l-IaVIHVIK HeobXigHOK  KiNnbKiCTIO BOAM.
3aBxau crexTte, Wo6 piBeHb BoAu 6YyB
MiX BI,qMITKaMI/I MiHiManbHOro i
MaKCUMManbHOro PpiBHA BOAW. 3aHaATo
Mana KinbKicTb BOAW Mpu3BeAe A0 TOro,
WO YalHMK BUMWMKAETLCA A0 TOro, $K
BOJA 3aKNUNUTb.
Mpumitka: He 3anoBH0ONTE YalHUK
BOAOI BMLLE MaKCUManbHOro pisHsA, 60
BOJa MOXe BUX/IONYyBaTUCA 3 HOCKKA
npy KuniHHi. LWinbHO 3akpuiTe KpuULIKY
nepes yBiMKHEHHSIM.
2. BctaBTe wTencenb B poO3eTKy.
HaTWcHiTL BHM3 nepemMukay Ha pydui
YamHuKa. CsiTnosum iHankaTop
3acBiTMTbCAa. Konu BOAa  3aKuMnuTb,
YanHUK BMMKHETbCSH aBTOMaTMYHO.
TakoX BM MOXeTe BMMKHYTM YalHWK B
6yab-akui MOMEHT, HaTUCHYBLUWN
nepeMmnKkay Bropy.
Mpunmitka: MepekoHanTecs, o
nepeMmKavy Hillo He 3aBaXa€ i KpuLKa
WinbHO 3aKpwuTa. YanHuk He
BUMWUKAETbCS, SKWO nNepeMukay LWocCb
CTPUMYE.
3. BunmiTe wTencenb 3 po3eTKu.
MigHiMiTb  4YaHMK 3  6a3u, nMoTiM
HanvBalTe BOAY.
MpumMitka: AKypaTHO BuIMBaWTE OKpin
3 yarHuka, wob He obwnaputmcs.
4 YarHnk He 6yae NOBTOPHO
3akunaTtm, AKLWO He HaTUCHYTU
nepemMnkad BHM3. [anTte  4yalHuKy
OXONOHYTM npoTaroM 30-40 cekyHA,
nepL HiX 3HOBY KMMN'ATUTK BOAY.



Mpumirka: He 3abysaiite BMMUMKATH
YarHWK BiA4 [AXepena >XWBMEHHs, KOoau
BiH HE BUKOPUCTOBYETbLCS.

5. AKWO BM BMMAAKOBO BBIMKHYNU
yariHuk 6e3 BoAW, CUCTEMA 3aXUCTY
aBTOMaTM4YHO BWMKHe IOoro. $Kwo ue
CcTanocs, pante YalHUKY OXOJIOHYTHU
nepes 3anoBHEHHSM XONOAHOK BOAOHD i
NOBTOPHUM KUM'ATIHHAM.

YULLEHHSA I OBC/TYTOBYBAHHSA

1. 3aBxaun naBanTte YaHUKY
OXONOHYTM | BiAg'egHynTe RMoro BiA
LDKEPEesa XUBJIEHHS NMEPES OUMLLEHHAM.
2. Hikonn He 3aHyplonTe YanHUK i
WHYP J>XMBJIEHHS Yy BOAY | YHuWKanTe
nornagaHHa BOMIOTM  HA Ui  YaCTUHKM
npunaay.

YULLEHHA Kopnycy

MpoTupaiTe Kopnyc M'AKO i BOJSOrOK0
TK@HWHOIO, HIKONIM He BUKOPUCTOBYMTE
ioKi uncTaui 3acobm.

BuaansinTe Hakun perynspHo,
LlOHaMeHle OAMH pa3 Ha Micaub abo
yacTilwe, AKWO BOAA AYXe XOpCTKa.
o6 BMaannTn Hakmn, BUKOPUCTOBYIUTE:
e 6inun ouet

-HanuiTe B YaHWK niBNiTpa ouTy;
-AanTe nocTosATn npotsarom 1 roanHn 6es
HarpiBy.

® JINMOHHY KUCNOTY

-3aKkun'aTiTb NiBAiITpa BOAW;

-popjante 25 T NWUMOHHOI Kucriotn i
nanTe nocTtosaTn 15 XBUIUH.

e creuianbHUin 3acib ans BuAaneHHs
Hakuny

-AOTPUMYMTECH IHCTPYKLUI BUPOOHUMKA.
CrnopoXHuUTe YaliHUK i 06M0NOCHITL MOro
5 abo 6 pasiB.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHN

MOTYy>XHiCTb: 1850-2200 Bt
Hanpyra: 220-240 B
YacTtoTa: 50y

Cuna cTpymy: 10 A

O6'em: 1.7 n

Bara HeTTO: 1,00 kr

Bara 6pyTTO: 1,25 kr

KOMNNEKTALIA
ENEKTPOYANHUK 1
IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALIT

3 FAPAHTINHMM TAJTOHOM 1
YMAKOBKA 1

& AL
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BE3MNMEKA HABKOJIULLUHbOIO

CEPEQOBULLUA. YTUNI3ALIA
Bu MoxeTte pgonomortm B
OXOpPOHi HaBKOJTULIHbOIO
cepefoBua! Byab nacka,
AOTPUMYMNTECH MicueBmx
npasun: nepenasanTe
Henpautye eNeKkTpuyHe

B (GnagHaHHA Y BIANOBIAHMWIA
LeHTp yTunisauii Biaxoais.

Bupo6Huk 3anmwae 3a co6oro npaso
BHOCUTU 3MiHN B TEeXHIYHi
XapaKTepUCTUKU i au3aiiH BUpo6iB.

PL

Drodzy kupujacy!

Gratulujemy Panstwu zakupu
urzadzenia marki SATURN.

Jestesmy pewni, ze nasze produkty
beda efektywnymi i niezawodnymi
pomocnikami w Panstwa
gospodarstwie domowym.
Nie nalezy uzywac urzadzenia po
nagtej zmianie temperatury
otoczenia. Uruchomienie urzadzenia
po nagtej zmianie temperatury (na
przyktad po wniesieniu urzadzenia z
mrozu do cieptego pomieszczenia)
moze doprowadzi¢ do kondensacji
wilgoci wewnatrz urzadzenia_ i
ff)owodowac jego uszkodzenie.
rzadzenie musi posta¢ w cieptym
pomieszczeniu nie kroécej niz 1,5
godziny.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem przeczytaj
dokfadnie mstrukqekobs’fugl zachowaj
na przysztos¢ instrukcje oraz
opakowanie.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci od 8 roku zycia, jesli zostaty
poinstruowane o zasadach bezpiecznego
uzywania urzadzenia oraz rozumiejq
zagrozenia zwigzane z uzywaniem
sprzetu elektrycznego.

e Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem
dzieci do lat 8.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez dzieci oraz osoby o
ogranlczonnch zdolnosciach fizycznych,
umystowyc lub  poznawczych, Jak
réwniez przez osoby bez nlezbednego
doswiadczenia i wiedzy o urzadzeniach
elektrycznych, za wyjatkiem
przypadkow, kiedy zostaty one
przeszkolone lub sa pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. .

e Nie pozwalaj dzieciom bawiC¢ sie
urzadzeniem.

e Nie probuj samodzielnie naprawiac
urzadzenia ani kabla. Zwrd¢ sie do



autoryzowanego serwisu.

e Urzadzenie przeznaczone jest do
uzytku domowego oraz w miejscach o
warunkach podobnych do gospodarstwa
domowego (strefy kuchenne w
sklepach, biura, domy dziatkowe, hotele

itp.

e Przed podfaczeniem do pradu upewnij
sie, ze napiecie elektryczne na naklejce
na podstawie urzadzenia odpowiada
napieciu w gniazdku elektrycznym.
 Urzadzenie powinno by¢ podtaczane
do gniazdka z uziemieniem.

e Nie wiaczaj urzadzenia bez wody, aby
unikna¢ uszkodzenia czesci grzewczych.
e Odfaczaj urzadzenie od pradu, kiedy
nie jest ono uzywane.

e Nie pozwalaj, aby kabel zwisat z
krawedzi stotu lub dotykat goracych
powierzchni.

¢ Nie stawiaj w poblizu zrodet ciepfa.

e W przypadku wiaczenia urzadzenia
bez wody, mechanizm ochronnK wytaczy
urzadzenie. W takim prad u przed
ponownym uzyciem zaczekaj, az czajnik
ostygnie.

e Upewnij SIQb ze urzadzenie stoi na
ptaskiej, ilnej powierzchni poza
zasiegiem dzieci.

« Nie zanurzaj zadnej czesci urzadzenia
w wodzie ani innych ptynach.

. Bgdz ostrozny przy wylewaniu goracej
wody!

e Badz ostrozny przy otwieraniu
pokrywy w czasie gdy woda w czajniku
jest wcigz goraca oraz przy
przenoszeniu czajnika z miejsca na
miejsce.

e Uzywanie akcesoridw innych niz
rekomendowane przez producenta moze
skutkowacd pozarem, urazami i
porazeniem elektrycznym

 Unikaj kontaktu z goraca para.
 Odtaczaj urzadzenie od pradu kiedy go

nie uzywasz, a takze przed
czyszczeniem.

e Upewnij sig, ze pokrywa jest
zamknieta. Nie podnos jej podczas

gotowania wody - moze to doprowadzi¢
do poparzenia.

e Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z
jego przeznaczeniem.

e Jedli czajnik bedzie przepetniony,
wrzatek moze wylewac sie na zewnatrz.
« Nie uzywaj poza pomieszczeniem.

. N(lje wlewaj do s$rodka niczego oprocz
wo

Okres uzytkowania - 3 lata. Przed
wprowadzeniem okres trwatosci nie jest
ograniczony.

Pierwsze uzycie
Przed pierwszym uzyciem zagotuj wode,
wylej ja i powtdrz czynnos$¢ jeszcze raz.
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UZYCIE

1. Otwérz pokrywe, napetnij czajnik

wodag do poziomu pomigdzy

oznaczenlem MIN i MAX. Zbyt mata ilosc

wody spowoduje wytgczenie czajnika

przed zagotowaniem wody.

UWAGA: Nie napetniaj czajnika powyzej

maksymalnego poziomu wskazanego na

kor usie - wrzatek moze wylewac sie
czas gotowania. Upewnij sie, ze

pokrywa jest szczelnie zamknieta.

2. Podtacz wtyczke do Frqdu Wcisnij

rzycisk na raczce w dot. Zaswieci sie
ampka, nastepnie urzadzenie
rozpocznie gotowanie wody Po

zagotowaniu wody czajnik wy’chzy sie
automatycznle W  kazdym momencie
mozesz wytaczy¢ urzadzenie,
przesuwajac przetacznik w gére.

W, : Upewnij sig, ze prze+qczn|k nie
jest zablo owany, a_ pokrywa jest
szczelnie zamknieta. Jesli przeftacznik
bedzie zablokowany, czajnik nie wytaczy
sie automatycznie.

3. Odfacz wtyczke od gniazdka
elektrycznego. Otworz pokrywe i
wlej wode.
UWAGA: zachowaj ostroznos¢ podczas
wylewania wrzatku z czajnika!

Jezeli przypadkowo wiaczysz
czajnik bez wody, mechanism
ochronny automatycznie wyltaczy

urzadzenie. W takim wypadku przed
napetnieniem czajnika woda
zaczekaj, az grzatka sie schiodzi.

UWAGA: Wyjmuj wtyczke z gniazdka
elektrycznego,  jesli nie  uzywasz
urzadzenia.

CZYSZCZENIE I PIELEGNACIA
. Przed czyszczeniem zawsze
zaczeka] az urzadzenie ostygnie oraz

wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.
2. Nigdy nie zanurzaj podstawy

zasilajace ani kabla w wodzie oraz
pilnuj, aby nie miaty one kontaktu z
wilgocia.

CZYSZCZENIE

Przetrzyj korpus czajnika miekka,
wilgotng Sciereczka, nie uzywaj do
czyszczenia zracych substancji
Regularnie odkamieniaj, ag')leplej co
najmniej raz na miesiac czesciej
(jesli woda jest twarda).

Aby usuna¢ kamien:

* biaty ocet:

- wlej do czajnika pét litra octu

- pozostaw na godzine bez gotowania
wody

. kwasek cytrynowy:

- zagotuj pot litra wody

- dodaj 25g kwasku cytrynowego i
pozostaw na 15 minut.



e Srodek do usuwania kamienia z
czajnikow plastikowych lub wykonanych
ze stali nierdzewnej:

- postepuj io nie z zaleceniami
producenta $rod

Oproéznij czajnik i przeptucz 5 lub 6 razy.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Moc: 1850-2200 W
Napiecie: | 220-240 V
Czestotliwosc: 50 Hz

Prad: 10 A

Waga netto: 1,00 kg

Waga brutto: 1,25 kg

ZESTAW

CZAINIK ELEKTRYCZNY 1
INSTRUKCJA OBStUGI 1
OPAKOWANIE 1

Mozesz pomoc w ochronie srodowiska!

Uprzejmie prosimy o}
przestrzeganie mlercowych
przepisow: Przekazuj
zepsute urzadzenia

B <'cktryczne do odpowiednich

centrow utylizacji odpaddw.
Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian dotyczacych
charakterystyk technicznych i wygladu
urzadzen.

Informacja o postepowaniu ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym W zZwigzku z
obowigzkiem informacyjnym
wynikajacym z wprowadzenia ustawy o
zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronlcznym informujem K
1. Zuzyty  sprzet ele tryczny i
elektroniczny nie moze by¢ umieszczany
z innymi odpadami.
2. Zuzyty sprzet nalezy przekaza¢ do
punktu zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego lub sprzedawcy, przy
zakupie nowego sprzetu tego samego
rodzaju.
3. Umieszczony obok symbol kosza
oznacza, iz zuzyty sprzet zostanie
poddany procesowi przetwarzania Ilub
odzysku, co zapewnia ochrone zdrowia
ludzi oraz ochrone $rodowiska.
4. Za nie przekazanie zuzytego sprzetu
Punktom zbierania lub umieszczenie go
cznie z innymi odpadami grozi kara
grzywny (Ustawa z dnia 29.07.2005 o
zuzytym sprzecie  elektrycznym i
elektronicznym). To urzadzenie
oznakowane jest specjalnym symbolem
odzysku. Po okresie uzytkowania trzeba
je zwrdci¢ do odpowiedniego punktu
zbiorki i nie wolno umieszczac go razem
z nieposortowanymi odpadami. Takie
dziatania przyniosg  korzysci dla
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Srodowiska. Informacji o adresach
punktow  zbidrki zuzyte sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
udzielaj jednostki samorzadu
terytorialnego.  Producent zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian
dotyczacych charakterystyk
technicznych i wygladu wyrobow.

Warunki gwarancji
Produkt objety jest 24-miesieczng
gwarancqu, poczawszy od daty zakupu
przez klienta wytacznie na terytorium
RzeczypospollteJ Polskiej.
. Reklamowany towar powinien
spe’mlac podstawowe normy higieny
2. Reklamowany towar nie moze
wykazywac¢ jakichkolwiek uszkodzen
mechanicznych, chemicznych,
transportowych, $ladéw nlewiasmwego
grzechowywanla lub montazu.
Reklamowany towar nie moze byc¢
uszkodzony z
eksploatacji
obstugi
4. Reklamowany towar nie moze miec
zadnych sladéw wskazujacych na prébe
samodzielnego naprawiania produktu,
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wyniktyc na skutek uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem sprzetu
(jezeli dotyczy sprzetu przeznaczonego
o) eksploatacji w warunkach
gospodarstwa domowego lub
podobnego), wadliwego
przechowywania, wadliwego podtaczenia
do instalacji.
5. Wymiana/Naprawa odbywa sie na
podstawie paragonu zakupu towaru oraz
uzupetnionej karty gwarancyjnej.
6. Kazdy reklamowany artykut musi
posiada¢ oryginalne, nieuszkodzone
opakowanie, umozI|W|a]qce jego
odpomequ ochrone podczas
transportu  przez firme  kurierska.
Dopuszczalne jest zastosowanie
opakowania zastepczego, jednak musi
ono (?warantowac odpomequ ochron
prze uszkodzeniami mechanicznymi
podczas transportu.
7. Ujawnione w okresie gwarancyjnym
wady fabryczne usuwane beda
bezptatnie w terminie do 14 dni, a w
przypadkach szcz dqolnych w okresie do
21 dni liczac od daty dostarczenia
urzadzenia do Serwisu Gwaranta.

przyczyn niewtasciwej
(niezgodnej z instrukcjq

8. Ustugami gwarancyjnymi nie sq
objete czynnosci zwigzane z
konserwacija, czyszczeniem

regulacjami  opisanymi w |nstrukc1|

obstugi lub instrukcji montazowej.

Produkt nie podlega gwarancji, jezeli:

1. Usterka wynika ze zwyktego zuzycia
2. Usterka byfa widoczna podczas
zakupu



3. Produkt byt uzywany niezgodnie z
|nstrukc,La obstugi.

4, Uzytkownik nie moze udowodnié
legalnego zakupu produktu na
terytorium RZECZYBOSPO“tE] Polskiej
(brak paragonu aktury zakupu,
nieczytelny dokument).

5. Uszkodzony Iub zmieniony numer
seryjny urzadzenia

6. Uszkodzenie z przyczyn dziatania sity
wyzszej

Gwarancja nie sq objete czesci zuzyte w
trakcie eksploatacji (na przyktad filtry,

Zzarowki, pokrycia ceramiczne i
teﬂonowe, uszczelki).
Serwis gwarancyjny wykonuje

Ogdlnopolska Sie¢ Serwisowa Arconet
p. z 0.0.

Lista serwisow |jest dostepna na stronie:

www.arconet.p i

Reklamaqe mozna tez zgtaszac

pisemnie na

infolinia@arconet.pl

- lub telefonicznie pod numerem 801

44 33 22 albo z telefonow komoérkowych

+48 221005965

Infolinia jest czynna OD PONIEDZIArKU

DO PIATKU W GODZ. 8.00-17.00

adres

Stimate cumparator! Va felicitam
pentru_achizitionarea aparatului cu
denumirea comerciala "Saturn".
Suntem siguri ca produsele noastre
vor deveni un partener de incredere
in casa dumneavoastra.

Evitati schimbarile bruste de
temperatura. Schimbarea brusca a
temperaturii (de exemplu, atunci
cand dispozitivul este mutat dintr-
un mediu cald in unul rece), poate
rovoca condensarea vaporilor in
interiorul_ aparatului si eventuale
defectiuni la pornirea ‘acestuia. Se
recomanda sa lasati aparatul la
temperatura camerei timp de cel
putin 1,5 ore inainte de pornire. In
cazul in care aparatul a fost
transportat, nu-l porniti decat dupa
cel putin 1,5 ore.
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MASURI DE SIGURAN]'A
Inainte s3 incepeti sa utilizati
aparatul cititi toate instructiunile de
utilizare
Pastrati manualul, certificatul
garant|e, chitanta si daca este posibil
alajul
Acest aparat
excluswe uzului casnic.
. Opriti aparatul si deconectati
de la priza cand nu este utilizat. Cand il
deconectati trageti de stecher, si nu de
cablu.
. Opriti aparatul
curata

este destinat

inainte de a-l

Tineti-l departe de copii. Nu
Iasat| copiii nesupravegheati in preajma
aparatulw

Verificati aparatul si cordonul,
ver|f|cat| daca functioneaza
corespunzator. Daca prezinta defectiuni
de orice fel, opriti utilizarea si
deconectati imediat de Ia priza.
. Nu incercati sa reparati
aparatul, duceti-l la un centru service
autorizat

In cazul in care cablul de
allmentare al acestui aparat_ este
deteriorat, acesta trebuie sa fie
intotdeauna inlocuit cu iese
recomandate de catre producator la un
centru de service autorizat, pentru a
evita situatii periculoase.
. Tineti aparatul si cordonul
departe de sursele de caldura, apa
umezeala, margini ascutite.
. Scoatetl din prizéd atunci cand
nu este utilizat si inainte de curatare.
. Utilizati doar accesoriile
originale, nu utilizati produse
|ncompat|b|Ie

Nu utilizati in aer liber.
. Sub nici o forma nu punetn
aparatul in apa sau alt lichid, nu
trebuie sa intre in contact cu Ilchlde Nu
ut|||zat| aparatul cu mainile ude.

Daca aparatul se uda,
deconectatl de la priza imediat si
stergetl aparatul.

Utilizati  aparatul doar in
scopurlle pentru care a fost furnizat.
*Durata de viata- 3 ani.

Inalnte de introducerea termenului de
valabilitate este nelimitata.

Instructiuni speciale de utilizare
pentru fierbator
e Utilizati doar apa rece cand umpleti

aparatul.

. Nivelul apei trebuie sa fie intre
semnele MAX. si MIN

. Opriti fierbatorul inainte de a-I

indeparta de pe baza.
e Intotdeauna asigurati-va ca, capacul
este inchis.


mailto:infolinia@arconet.pl

. Baza si exteriorul fierbatorului nu
trebuie sa se ude.

Prima utilizare

Inainte de prima utilizare, umpleti
fierbatorul cu apa rece si fierbeti-o de
cateva ori fara alte substante.

. Puneti fierbatorul pe o]
suprafata dreapta si uscata.
. Umpleti fierbatorul cu apa. Nu

supraumpleti. Utilizati indicatorul pentru
nivelul de apa.

. Puneti fierbatorul pe baza
rotunda.
. Conectarea electrica. Verificati

daca voltajul prizei dvs. corespunde cu
cel indicat pe aparat.

Comutati fierbatorul la pozitia
‘1’. Ledul de control de pe indicatorul de
apa, arata ca apa a inceput sa se
incalzeasca si sa fiarba..
. Dupa fierbere,
opreste automat.

Deconectati de la priza. Nu
deschldetl capacul in timp ce turnati.

aparatul se

Curatare

. Intotdeauna deconectati de la
priza inainte de a curata aparatul.

. Exteriorul fierbatorului trebuie
curatat, daca este necesar cu un
servetel umed fara aditivi.

. Filtrul poate fi indepartat
pentru curatare.

Atentie:

. acest aparat nu este destinat

utilizaérii de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse,
sau de catre persoane ljpsite de
experienta si cunostinte, daca nu sunt
supravegheate sau nu au primit
instructiuni despre cum sa utilizeze
aparatul de o persoana responsabila
pentru siguranta lor. Nu este
recomandat sa utilizeze aparatul copiii
cu varsta de pana la 14 ani.

. Copiii _trebuie supravegheati
pentru a se asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

. pentru a evita electrocutarea,
un cablu de alimentare deteriorat
trebuie inlocuit la un centru de service
autorizat.

DATE TEHNICE

Putere: 1850-2200 W
Tensiune nominala: 220-240 V
Frecventa nominala: 50 Hz
Curent nominal: 10 A
Greutate neta: 1,00 kg
Greutate bruta: 1,25 kg
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Set complet
FIERBATOR ELECTRIC
MANUL DE INSTRUCTIUNI SI

CERTIFICAT DE GARANTIE 1
AMBALAJ 1
PROTEJATI MEDIUL
Puteti contribui la
protejarea mediului
inconjurator!
V4 rugdm sa nu uitati sa
respectati reglementarile
Iocr?_le: tel | ptre_darea
. echipamentelor electrice se
face la cel mai apropiat

centru de reciclare.

Producatorul isi rezerva dreptul de
a modifica specificatiile si designul
produselor.

c E Acest produs este proiectat

realizat conform standardelor si
normelor Comunitatii Europene
Kz
3JIEKTP LUSWHEK
KypmMerTTi catbin anyuwbi!

Ci3ai “Saturn” cayga MapkacbiHbIH
6Y/bIMbIH caTtbin anybiHbi36eH

K¥1TbIKTaMMbI3 Bizpiy
6yiibiMAapbIMbI3 Ci3ain ymn
wapyauwbuUibiFbiHbi3aa apan  api

ceHiMai kemekuwi 6onaTbiHAbIFbIHA
ceHiMAimis.

KypbinebiHbl TemneparypaHbiH KypT
e3repyiHeH KOpFaHbI3.
TemnepartypaHbIH KypT esrepyi
(MbIcansi, KYPbUIFbIHbI assgaH
IKbI/Ibl X<akiFa Kiprizy) KypbisiFbl
iwiHge bUIFan  KOHAEHCaUMWsICbIH
TyAbIpbIN, OHbl KOCKaH Ke3jge,
HCYMbIC Kab6inerrinirin 6y3ybli
MyYMKiH. Kypbuiebl OKbi/Ibl  Kakga
keminge 1,5 carat TYpybl THIC.
Kypbmrbmbl TaceiMangayAaH KeuiH
JKaiiFa KiprisreH coH, keminge 1,5
carartaH KeHiH xonnanblcxa
eHrizyre 6onapgsol.

CaKTbIK wapanapbl
KypbiFbiHbl - GipiHILI peT KonaaHy

anabiHAa, ocChl nanganay
BOMbIHLLA HYCKAY/bIKTbl  MYKUAT
OKbIM LWbIFbIHbI3.

. NarviganaHy 6olibliHWa
HYCKay/bIKTbl, Keninaik TaNnoHbIH,
Kaccanblk 4Yek MeH KanTamaHbl

cakTan KOWbIHbI3. N
. Kypan Tek TypMbICTa nainganaHyra



apHanfaH.
. Kepek-xapakTapabl Kocy, Tasanay
6apbicbiHAA HeMmece 6y3bInbIC
XaraanblHaa, Kypan
nanpganaHbliMaca, Xeninik KyaT

CbIMbIHbIH, aWbIpblH 371EKTP KeNici

po3eTKacbiHaH axKblpaTbin
TacTaHbI3. ByHbIH anabiHA@
Kypanabl ceHAipin KOMbIHbI3.

AXbIpaTKaH Ke3fe KyaT CbIMbIHaH
eMec, anblpAaH TapTbiHbI3.

. Kypangabl 6ananapabiH KONbl
XKETNEenTiH xepae CaKTaHbI3.
DNeKTp CbIMbl YyCTenaeH canbbipan
TypMaybl THic.

. Kypan MeH KyaT
3aKbiMAaHynapabiH 6onmayblH
YHeMi TeKcepiHi3. 3akbiMaaHynap
aHblKTanfaH >xarganaa, Kypanabl
nanganaHyabl Aepey TOKTaTbiHbI3!

CbIMblHA A

. Kypanabl e3 6eTiHi36eH
XOHAEMEHI3 -  KeHaey  YLWIH
aBTOPNaHAbIPbIIFaH CEPBUCTIK

opTanblKKa XYTiHiHi3.

. KyaT cbiMbl 3akbiMaanfaH 6onca,
OHbl aBTOpJIaHAbIPbIIFaH CEPBUCTIK
OpTasbIKTbIH, KbI3MeTKepi
aybICTbIPYbI THiIC.

. Kypan MeH Xeninik CbIM Xbly

Ke3fepiHeH, Tikenen KYH
coyneciHeH, ywkip 6ypblwTapaaH
XIHe T.6. XKETKINIKTI
apakalwbIKTbIKTa OpHanacybl
Kepek.

. Kypanabl Kapaycbl3 KanablpMaHbi3!

Kypanabl nanganaHbacaHbi3, OHbI
COHAIpIN KOMbIHbI3.

. Tek TYMHYCKANbIK Kocankpl
benwekTepai NnanganaHblHbI3.

. KypbIiFbIHbI 6enmeneH ThbIC
xepnepae nanganaHbaHbi3.

. Kypanabl cyra Hemece 6acka
CYMbIKTbIKTApFa 6aTbipMaHbI3.
9MHeKTI bInFanabl  KONbIHbI36eH
yCTamaHbI3.

. KypbinFbiFa ¢y Hemece 6acka
C¥MbIKTbIKTap TUreH Ke3ae,

KYPbIUIFbIHbI CYPTiM asblHbI3.

. SMHeKTI TeK MakcaTblHa Kapaw
nanpanaHblHbI3.

. Kbisametr  Mep3iMi - 3 Xbin.
ManpanaHyra 6epinreHwe cakrany
Mep3iMi LWeKTeIMEereH.

dnekTp WoiiHeKTI nailganaHy

60MbIHI.I.Ia apHaiibl HycKaynap
LLIsMHeKTi Tek  cankbiH
TONTbIPbIHbI3.

. LLIsnHekTeri cy AeHreni eH TeMeH
KOHe eH, XXOFapbl 6enrinep
apacbiHaa 6onybl THic.

cyMmeH

. Kypanabl kyaT 6asacbiHaH anbin
Tacramac 6ypblIH, anabIMeH
COHZAIPIHI3.

. LLlaMHeKk Kaknafbl ThIFbI3 KabblK

EeKeHAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.
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. TasaFa >XoHe KypanablH CbIpTKbl
b6etiHe binFan  Hemece  Hacka
CYMbIKTbIKTAp TUreH Kesae,
cynhpTin anbiHbI3.

Anfalikbl naunanauy

Anrawkel Naipanady anfibiHAa, OHAAFb
cyAbl 6ipHelwe peT KanHaTbIN KepiHi3.
1 LLlariHekTi Teric, Kyprak 6eTke
OpHaTbIHbI3.

2. LownHekTi CcyMeH  TONTbIPbIHbI3.
LLarHekTeri cyablH CbIpTKa Terinmeyi
WiH, CyAbl KOpCETINreH €H XXOFapbl
enrigeH acblpMaHbi3. byn  ywiH cy
MHANKATOPbIH KadaranaHbi3.

3. LUsnHekTi AeHrenek Kyat 6asacbiHa
OpHaTbIHbI3.

4, dneKkTpnik KOCblJ1bIC. LonHek
TYPKBICbIHAA KOPCETINIFTEH KEPHEY 3/1eKTp
XeniciHaeri KepHeyre caWKec KenyiH
TeKCepiHi3.

5. ocy 6aTblpMacbiHbIH,  KeMeriMeH
Kypanabl KOCbIHbI3 - 1-kanbin. KyaTt
MHANKaTOpbl XaHaabl. On CcyablH Kbi3bin
XKaTKaHAbIFbIH 6inaipeai.

6. Cy kavWHaFaH Ke3ge, LAWHeK
aBTOMaTThbl TYpPAE COHeI.
7. Kyat a3acblH KyaT >XeniCiHeH
axblpaTbiHbi3. LUaWHekTeH cy KyhMac
6ypbIH, OHbIH KaKnarbl TbIFbI3
»XabblnFaHAbIFbIHA KO3 XEeTKI3iHi3.
Ta3anay

Tasanay anablHAQ  KYPbINFbIHbI

XenifeH axblpaTbiHbI3.
. KypanablH cbipTkbl 6eniriH asaan

blUIFanfaHFaH wy6epexneH
CYPTIHi3. KbIpHalTbIH
mMaTepuangapabl Hemece

epiTKiwTepal NnanganaHbaHbI3.
. Cy3riwTi  weriHainepaeH
Ta3apTbin TYPbIHbI3.

HA3AP AYAAPbIHbI3
Byn KYPbUIFbIHbI
CEBIMTaJ'I,CI,bIK Hemece aKpl/1-0M
kabinetrepi LeKkTeysni, COHAan-ak
Toxipubeci MeH 6iniri 60ﬂMaFaH£|,bIKTaH
OHbIMEH >XYMbIC ICTEN anManTbliH Hemece
Kayincisgik  ywiH  >xayan  6epeTiH
TynfFanapaaH 3M1eKTp Kypanabl
navpanaHy 6omMbiHWA TyCiHiKTeMenepai
anablH ana anMmafaH agampapfFa (OHbIH,
iwiHnpe 6ananapra aa) onapabiH
Kayinci3giri YLWIiH xayan 6eperTiH
TynFanapabiH aKbliayblHCbI3
nanpanaHyra 6onmanabl. 14  xacka
ToJSIMaraH 6ananapra nanganaHyra
KeHec bepinMenai.
. BananapabiH KypasiMeH OlHan
XypMmereHairiHe —ceHimai  6ony  yuliH,
onapAabl YHeMi 6akbiiaya ycray Kepek.
e KyaT CbiMbl 3aKbIMAanFaH Xaraanaa,
ON opTanblK KbI3MeTKepiMeH Hemece
6inikTi MamaHMeH aBTOps@HAbIpbUIFaH

YHeMi

dusmkanslk,



CEpBUCTIK  OpTanbiKTa  aybICTbIPbIYbI
THiC.

TexHUKaNblIK cunaTramanap:

KyaTTbinbIK: 2200 BT

IATaynbl KepHey': 220-240 B

ATay bl XUinik: 50 Iy
HeTTo canmarbl: 1,00 kr
BpyTTO canmMarbl: 1,25 kr

XXUbIHTBIKT/1Ybl
3JIEKTP WWOWNHEK 1

MANIOANAHY BOMbIHLLA HYCKAYIbIK,
KENINAIK TANNOHBbIMEH KOCA 1
KANTAMA 1

KOPLUAFAH OPTA KAVYINCI3AIrI.
KOAErE XXAPATY

e Cia KopwafaH oOpTaHbl
Y] KOpFayfa KeMeKTece
anacbis!

—a

— XeprinikTi epexenepai
OpblHAAYbIHbI3AbI OeTiHEMI3: XKYMbIC
icTeMenTiH 2anekTp kabAabIKTbl  TMICTI
KanablKTapabl Kapere Xapaty
opTanbiKTapbiHa TancblpbiHbI3.

OHAipywi 6YMAbIMHbIH TEXHUKAaJbIK
cunaTtramanapbl MeH Au3aiHbiHaA
e3repryiep eHrisy KyKbifblH ©3iHe
Kanabipaabl.
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GB

INTERNATIONAL MANUFACTURER’'S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and
are governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty
services and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’'s nonobservance of the
service regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for
the models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-
heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers,
knifes, sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords,
headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of “Saturn Home Appliances”.
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Ccz

MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V pripadé Ze Zakon na ochranu spotrebitele dané
zemé nafizuje delsi dobu, prodluzuje se zaruka na tuto dobu.

Veskeré zaru¢ni podminky odpovidaji Zakonu o ochran& prav uzivateld a jsou Fizené
zadkonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatnd oprava se poskytuji v kazdém staté kam jsou vyrobky dodané
spole¢nosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zastupcem a kde nejsou zadna omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zaruéniho servisu a bezplatné opravy.

Pripady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvili tomu, e zakaznik nesplnil pravidla pouZiti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Vyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo primyslovym cildm (kromé
modelt specidlné uréenych pro tyto cile, coz je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek méa vnéjsi mechanickd poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,kterd jsou vyvolana nesplnénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo meénili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé, bylo provedeno samostatné ¢isténi vnitfnich mechanizm@ a pod.
7. Vyrobek mé& prirozené opotiebov ani dild s omezenou dobou pouZiti, spotfebnich
materiall atd.

8. Vyrobek ma vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohfivadl, bez
ohledu na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek mé poskozeni, kterd jsou vyvolana plisobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené prislusenstvi a nastavce, které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, saéky,bafiky,misy,vika,noze,
$lehace,struhadla,kotouce,talife, trubky,hadice kartdce a také sitové Sndry, sluchatkové
$iidry atd.).

11. Vada je dlsledkem nespravné instalace vyrobku neopravné&nou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stiediska spolec¢nosti ,,Saturn Home Appliances™.
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MEXXAYHAPOAHbIE FAPAHTUAHbIE OBAA3ATE/IbCTBA

[apaHTUs Ha u3genve NpenocTaBAsieTCs Ha CPoK 2 roga wam 6onee B Ciyyae, ecnu
3aKOHOM 0 3alwmTe npaB NoTpebuTenen CcTpaHbl, B KOTOpoK 6bi10 NpuobpeTeHo usagenue,
npeaycMoTpeH 60bWMA MUHUManbHbIN CPOK rapaHTum.

Bce ycnoBus rapaHTUM COOTBETCTBYHT 3akOHy O 3awuTe npas notpebutenein wu
perynmpyoTcs 3aKoHOAATeNbCTBOM CTpaHbl, B KOTOpOM npuobpeteHo usgenuve. MapaHTtus
1 6ecnnaTHbIli PEMOHT NPeaoCTaBNATCS B 060N CTpaHe, B KOTOPYHO nsgenue
nocraensetrcs KomnaHuen <«Saturn Home Appliances» unam ee ynoOJHOMOYEHHbIM
npeacTtaBuTeneM, U rAe HWKakKuMe OrpaHuyeHus no WMMNopTy WU Apyrue npaBoBble
NMOSIOXEHUS He MpensaTCTBYIOT MNPefOCTaBNEHUI0 rapaHTUMHOrO 06CNyXUBaHUS U
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

Cnyuyau, Ha KoTopble rapaHTua M 6ecnaaTHbiii PEMOHT He PacnpoCTPaHSAIOTCA:

1. MapaHTUIiHbIA TanoH 3anofiHEH HENpPaBWbHO.

2. V3penue BbIWSO U3 CTPOA M3-3a HecobnioaeHus MokynaTenem npaswa aKCnayaTauuu,
YyKa3aHHbIX B UHCTPYKLMU.

3. U3penue ncnosnb3oBanocb B NpodeccMoHanbHbiX, KOMMEPYECKUX WAWN MPOMbILLAEHHbIX
uenax (Kpome crneumanbHO nNpeAHa3HayeHHbIX ANS TOro MoAener, O 4YeM YyKas3aHo B
WMHCTPYKUMN).

4. I3genve uMeeT BHELWHME MexaHU4YecKne MOBPeXAEHUS WU NOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHbIE
nonagaHWeM BHYTPb XWAKOCTW, MblN, HACEKOMbIX U AP. NOCTOPOHHUX NPEeAMETOB.

5. W3penve wuMeeT NOBpeXAEHMWs, Bbi3BaHHble HecobnoAeHWeM npasBuia NUTaHUa OT
6aTapein, ceTn nnn akKyMmynsTopos.

6. M3penve noaBepranocb BCKPbITUKO, PEMOHTY WUIN M3MEHEHUIO KOHCTPYKLUMW NULAMKU, He
YMONHOMOYEHHbLIMW Ha PEMOHT; MPOU3BOAMIACb CaMOCTOATENbHAA YUCTKA BHYTPEHHMUX
MEeXaHW3MOB U T.A.

7. W3penve uMeeT eCcTecTBEHHbI WM3HOC 4YacTel C OrpaHMYeHHbIM CPOKOM CAyX6bl,
pacxoAHbIX MaTepuanos U T.A4.

8. W3penne uMMeeT OT/NOXEHWE HaKUMW BHYTPU WAW CHapyxu TOHoB, He3aBUCUMMO OT
KayecTBa MCNONb3yeMOol BOAbI.

9. W3pgenve uMeeT nNOBpeXAeHWs, BbI3BaHHble BO3AEWCTBMEM BbICOKMX (HU3KMUX)
TemnepaTyp WM OrHA Ha HETEPMOCTOMKME YacTu Usaenus.

10. U3penve nMeeT NoBpexaeHUs MPUHAANEXHOCTEN U HacagoK, BXOASAWMX B KOMMAEKT
noctaBkun msgenusa (uibTpoB, CETOK, MELWKOB, KON6, yall, KpbIeK, HOXeWN, BEHUMKOB,
Tepok, AMCKOB, Tapenok, Tpybok, LWNaHros, LWETOK, a TaKXe CeTeBbIX LWHYPOB, LWHYPOB
HaYLWHWKOB U T.4.).

11. [JedekT BO3HUK B pe3dyfibTaTe HEKOPPEKTHOM YCTaHOBKM U3AENUS He cneunanucramu
YMOJHOMOYEHHOI0 CEPBMCHONO LieHTpa NoCcTaBLukKa.

anMe‘-laHMe.' nsgesine CAaeTcs B pEMOHT UCKJTOYUTESIBHO B YNCTOM BUAe.

Mo BonpocaM rapaHTUitHOro o6cny>xMBaHus U peMoHTa o6pawaiitech B
cneuvanusMpoBaHHble CEPBUCHDbIE LieHTPbl pupMbl «Saturn Home Appliances».

MepeyeHb CepBUCHbIX LLEHTPOB NOCTOAHHO MeHseTcA. [locMOoTpeTb aKTyasibHbIN
nepeyeHb CNELNaIM3MPOBaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB MOXXHO Ha cauTe:
http://saturn.ua/ru/servis, unu y3Hartb no tenedoHy ropsuen JIMHUK:

0-800 505-27-09
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r. A30s, «MWP CEPBUCA» | 8(988) 993-37-78 | + 4]+
yn. NpunBok3sanecHas, 4
r. AnbMeTbeBCK, CepBucHbIl LleHTp 8(8553) 32-22-11 o+l 41 4] +
yn. K. LleTknH, 18a 1N BannynamH M.P. 8(960) 047-22-11
r. ANwepoHcCK,
KpacHopapckuii kpai, yn. AbcontoT-cepBuc 8(86152) 2-81-99 +| +| +| +| +
Bopowwnosa, 109
r. ApxaHresnbck, yi.
KoTtnacckas, 1, kop. 1, «BElFA-29» 8(8182) 44-15-55 +
ocduc 12
r. ActpaxaHb, 8(8512) 25-19-39
yn. CaByuwkuHa, 47 000 KL «BAB» 8(8512) 25-12-00 Lt
r. ACTpaxaHb, _1o.
vn. Knposa, 54 «Pagnomactepckasa» | 8(8512)50-19-97 + +
r. ACTpaxaHb, yn. e
MakcaKoBoii, 16, 2 5Tax, CL, «PemoHTHas 8(8512)54-67-67 + o+
Bpurapa» 8(8512)54-91-91
KOMH.77
r. AXTyBuHCK, 000 «Kosuer» 8(85141) 3-61-25 | +| +| +| +| +
M-H Menunopartopos, 15
r. AXTYBUHCK, «CKB Cepsuc» 8(927) 565-11-56 | +| +| +| +| +
yn. Bonrorpaackas, 4.8
F. AXTYBUHCK, Cepanchol LenTp | 8(927) 552-47-21 e
yn. Nandwunosa, 32 HMKOﬂapVI 8(937) 122-13-99
r. A4MHCK, } 8(39151) 5-90-94
yn. Knuposa, 4 A CU «BUA-Cepsuc> | gig9g3y 158-21-04 | * Ot
r. Bapnayn, o4
yn. Mponetapckas, 113 000 «anon» 8(3852) 63-94-02 + +| +| +
r. bBapHayn, . 8(3852) 20-25-52
yn. Mponetapckas, A4.114 «Cubcraitn» 8(3852) 69-60-09 * *
r. baTalick,
nep. KHWKHBIA, 9, KB.25 MM Kynewos A.T. 8(905) 425-604-73 | +| +| +
r. batanck, LleHTpanbHbIN 8(8635) 47-47-72 [ P P I
yn. MatpocoBa, 37 CepBucHbI LleHTp 8(8635) 47-47-72
r. benropog, yn.
XenesHopopoxHas, 79B, 2 CL «PernoH-Cepsuc» | 8(980) 521-76-16 +
3Tax.
r. benopeueHck, 000 «feno 8(86155) 3-11-00 el 4] 41+
yn. Mupa, 63 TEXHUKN» 8(918) 980-64-75
r. BnaroseleHck, 8(4162) 21-00-88
yn. KysHeuras, 63 CL| «Radmond» 8(4162) 54-01-23 | *
r. bpsHck, yn. YnbsiHoBa, 36 CL «TexHoMacTep» 8(4832) 68-71-75 |+ +| +|+
r. BpsHck, 000 «LleHTp 8(4832) 63-06-00 +
npoesg MockoBckuii, 3 Knumata» 8(4832) 33-15-61
r. ByrypycnaH, «PEMBLITTEXHIKES 8(3535) 23-23-98 I I O I

yn. TpaHcrnopTHasi, 18

8(922) 802-21-58
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r. byaeHHoBCK,
yn. OkTsi6bpbckas, 84

nn Umneenos 4.C.

8(86559) 2-08-02
8(86559) 5-29-71

r. bByaeHHOBCK,
nep. Pabouun, 1

ApyTIOHSIH FapHKUK
['ypreHosuy

8(928) 92-00-497
8(86559) 2-07-17

r. byHakck,
yn. Wamunsa, 136/4

TexHukK-ise

8(964) 013-00-59

r. Bnagnmup,
yn. BatypuHa, 39

000 «AOMCEPBUC»

8(4922) 44-72-80
8(4922) 44-72-81

r. Bonrorpag,
yn. Eneukasn, 173

000 «MacTtepKnacc»

8(8442) 97-50-10
8(960) 883-59-00

r. Bonrorpag,
yn. Tomckas, 4A

nn CnuubiH C.B.

8(8442) 98-16-47
8(8442) 53-06-04

r. Bonrorpag,
yn. M. banoHunHa, 11 T

000 «Cnewu-Xonog»

8(8442) 37-16-74
8(8442) 37-69-03

Bonrorpaackas o6n.,
KanauyeBckuii p-H, M.
Bepecnaeka

CepBucHbIn LieHTp
«TexHObbIT»

8(961) 688-53-48

Bonrorpaackas o6bn., p.n.
BbikoBo, yn. KasnmHuHa, 9

CepBucHbIl LleHTp
MM Paxnmos PeHat

8(927) 521-52-00

Bonrorpazckas o6n., n.
EnaHb, yn. 1. Toncroro, 32

CepBucHbIl LleHTp
MM Eropos tOpun

8(937) 722-68-12

Bonrorpaackas o6n., p.n.
OkTA6pbCKUNA, Y.
Kpyrnukosa, 158

CepBucHbI LieHTp
MM Makees HOpwuii

8(937) 730-66-03

Bonrorpagckas o6n.,
r. CypoBMKUMHO

CepBucHbIn LieHTp
1N Kapawnues
Anekcen

8(904) 404-14-55

r. BonrogoHck, PocToBckas
o6n., np-1. CtpouTtenen,
12/15

CL «Master»

8(928) 126-63-66

r. BonrogoHck,
yn. JleHnHa, 110

«X MOBAW»

8(961) 41-001-71
8(918) 500-54-99

Bonoroackas o6n.,
n. Py6uoso, 1a

000 «MUI»

8(8172) 52-72-51

r. BopoHex, 8(473) 260-09-08
yn. 6. XmenbHuukoro, 46 CLl «TEXHO» 8(473) 240-57-73
r. BopoHex, 8(920) 436-08-52

yn. Puxckas, . 12-15

000 «AMIM»

8(960) 131-17-99

r. FlopHo-AnTalick,
nep. Xykosa,13

CL, «Bukc»

8(38822) 6-23-32

r. Fpo3HbIi,
yn. JaavH Anbukn, 48

«Apcrup»

8-962-655-20-00

r. Fpo3HbIN,
yn. YronoHas, 308

nn Naunes P. M4

8-962-753-67-67

pO3HbIN,
yn. MaskoBckoro, 17 B

000 «Anug»

8(8712) 22-49-21
8(928) 001-33-03

r. [3epXuHck,
Huxeropoackas obn., yn.
YanaeBa, 68

MacTepckas
«CEPBUC MJTHOC»

8(8313) 21-14-14

r. [3epxuHck,
np. Unonkosckoro, 54

CL, «KBapu»

8(8313) 20-56-00
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r. AnmuTtposrpag,
yn. OkTs6pbckas, 63

ACL, «3nKom
CepBuc»

8(84235) 2-86-59
8(84235) 9-14-64

r. Eiick, ACLL «Texocepamcy | 8(86132) 2-11-71
yn. MywknHa, 84 P 8(86132) 3-66-02
r. Enck,

yn. Maskosckoro, 55

CL, «apaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkaTtepuHbypr,
yn. NoxoaHas, 81, opuc 3

cy
«DNUTAETanbCeEPBUC»

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. ExkatepuHbypr,
yn. AMyHACeHa, 64

MacTepckas «PeMoHT
6bITOBOM TEXHUKU U
3/1IEKTPOHMKM>»

8(343) 240-26-60

r. EkaTtepuHbypr, yn.
KucnopoaHas, 7A, oduc
201

CepBUCHbI LEHTP
«GOLD»

8(919) 372-28-04

r. EkatepuHbypr, yn. 4.
3BepeBa, 31, A, 0.2

CL, «Mactep-CepBuc»

8(343) 385-12-89

r. Eneu, Jluneukas o6n.,
yn. Oktabpbckas, 47

000 dwupma
«MOJTIIOC»

8(47467) 4-12-08
8(47467) 4-33-17

r. 3epHorpag,
yn. um. Kocapesa, 22

MM Noany6Hein N.10.

8(86359) 4-32-23
8(86359) 4-06-42

r. BaHoBO,
yn. [A3epxuHckoro, 45/6

000 «CnekTp-
CepBuc»

8(4932) 335185
8(4932) 335236

r. U306UNbHbIN, MK-H.
«Papyra» N°7 (pbIHOK

«ABTOMaTUKa 26»

8(86545) 2-74-74

«CBeTnaHa»)

r. Mxesck, 000 «APIryc- 8(3412) 30-79-79
yn. A3nHa, 4 CepBuc» 8(3412) 30-83-07
r. Mxesck, 000 «APIryc- 8(3412) 78-76-85
yn. M. lNopbkoro, 76 CepBuc» 8(3412) 78-06-64

r. Mxesck, yn.
Bymmawesckas, 7/1, odpuc
301, 307

«KnumaT-KoHTposnb»

8(3412) 44-60-40
8(3412) 44-60-67

r. Mowkap-Ona, yn. BouHos
WNHTepHaunoHanuctos, 24a

CLl «AkBamapuH»

8(8362) 24-11-24
8(8362) 25-55-40

r. UpkyTck, 8(3952) 42-55-76
yn. Akagemunyeckas, 24 000 «Macrep TB» 8(3952) 78-15-83
r. UpkyTck, 8(3952) 28-74-50
yi1. CypHoBa, 56 CLl «Komty» 8(3952) 76-71-75
r. Nuum, 000 «[omoTexHuka- 8(34551) 7-46-31
yn. Kapacynsckas, 183 cepBuc»

r. KasaHb,

yn. Bapaerickas, 9A

ACLl «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15

r. KasaHb, yn. BocctaHus,

CepBUCHbIN LEeHTP

8(843) 240-64-94

100, kop. 45 «DNHEeT»
r. KanuHuHrpag, «1000 mMenoyen 8(4012) 58-83-54
MockoBckui nNp-T, 4. 163 cepBuc» 8(4012) 76-04-77

r. KameHck-Ypanbckun,
yn. Wcetckas, 336

TexHoueHTp-CepBUc

8(3439) 39-95-20
8(34399) 34-74-40
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r. KambIwwuH,
yn. JleHnHa, 6B

000 CU «Anbca»

8(84457) 9-17-43
8(84457) 9-45-89

r. Kapabynak,
yn. Qxabarvesa, 157

UM Xamxoes N.M.

8(8734) 44-42-44

gp'f%“;ggi‘:)'cmm’ 53/2 BK-CepBuc 8(3842) 35-39-67
r. Kusnsp, «Tepek» 8(87239) 2-33-55
nep. PbibHbIN 17 8(87239) 3-01-77
r. Kupos, 000 «2kpaH- 8(8332) 56-25-95
yn. Hekpacosa, 42 CepBuc» 8(8332) 54-70-77
r- Kocrautnosei, yn. «sepecr» | B(86393) 2-10-43
r. KOHCTaHTMHOBCK,

PoctoBckas 061., nep. Makapos-tOI 8(988) 548-24-36

CtyneHyeckun, 9

r. KopeHoBck,
yn. MypbixuHa, 2, kop. A

1N BonpapeHko A.B.

8(86142) 4-43-59

r. KopeHoBck,
yn. Apocnasckas, 1

«CepBuc bbiToBoM
TexXHUKn»

8(918) 936-36-53

r. KpacHogap,
yn. HoBopoccuiickas, 3

«AbcontoT-cepBuc

8(861) 267-50-88

r. KpacHogap, yn.
Akagemuka JIyKbsIHEHKO,
103, o.55

«M-CepBuc-tor»

8(861) 222-64-13
8(861) 222-85-55
8(905) 408-08-38

r. KpacHopap,
yn. BopoHexckas, 16

TEXHOOM NN
KOM®OPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHopap, yn.
BenosepHas, 1\1

«BAT-CEPBUC»

8(918) 102-00-10
8(961) 501-92-22

KpacHopapckuii kpai,
cT. bptoxoBeukas,
yn. OHrenbca, 106 b

CL «OducHas
TexHuka»

8(86156) 3-40-40
8(918) 990-35-04

KpacHopapckuii kpai,
cT. KaHeBckas,
yn. Ceepanukosa, 116

N FannwHmnkos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHopapckuii kpaw,
cT. JleHnHrpaackas,
yn. Xnobwl, 57

000
«YMaHbbbITCEPBUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHopapckuii kpai,
ct. CtapoaepeBsiHKOBCKas,
yn. Komcomonbckas, 25

000 «2nutCepBUC»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHopapckuii kpau,
cT. CTapoMuHcKas,
yn. Tonctoro, 1

WM FanuwHukos A.A.

8(86153) 4-16-70

KpacHopapckuii kpawn,
cT. CrapolepbuHoBckas,
yn. WWeByeHko, 242, kB. 1

1N Nputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92

r. KpacHospck,
yn. AyanHckas, 6

000 «Cubupckui
MacTep»

8(3912) 92-92-22
8(3912) 41-78-88

r. KpacHosipck,
yn. QyanHckas, 1

CL «2nekTpoanbsHC»

8(3912) 93-54-33
8(3912) 94-52-82
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r. Kypck, yn.
CtypeHuyeckas, 36-A, yn.
Cymckas, 4. 37-b

CU «Mask+»

8(4712) 50-85-90
8(4712) 35-04-91

r. Kypck,

00O «[epBas

y. CanoBas, 5 CepBucHas 8(4712) 51-45-75
) ! KomnaHua»

r. Kypck 000 «[MepBas

y'n ﬂ06p'0m0608a 17 CepBsucHas 8(4712) 54-74-24
) ! KomnaHus»

r. NabuHck, KpacHogapckum
Kpan, yn. TypyaHuHoBa, 2

000 «BbITCEPBNC»

8(86169) 7-39-99
8(86169) 7-24-96

r. Jinneuk, 8(4742) 33-45-65
v KOCMOHABTOB, 66 000 «Bnanok» 8(4742) 33-45-95
r. Maiikon, OO0 «2neKTpoH- o
yn. AuMutposa, 25 CepBuc» 8(8772) 55-62-38
r. Maxaukana, CepBU1CHbIV LEHTP a0
yn. M. N apgxuesa, 164 «POCAM» 8(18722) 93-30-73

r. Maxaukana, np-kt
AKYLWNHCKOro 14-nuHus, 21

«TexHuK-ise»

8(8722) 63-23-94
8(8722) 93-55-15

r. Munneposo, PocTtosckas
06n., yn. KanmHuHa, 11

CL «Mactep Mntoc»

8(86385) 2-33-26
8(960) 458-07-11

r. Mopo30BcK,
yn. Cosetckasi,, 9 A

«X MOBAW»

8(909) 401-35-21

r. Mockea, 6-p Mapwana
Pokoccosckoro, 3 (M.yn.
Moab6enbckoro)

TexHuyeckunin LleHTp
«lOHuK»

8(495) 721-30-70
8(499) 168-05-19
8(499) 168-47-15

r. HabepexHbie YenHbl,
yn. Baxutosa, 20 (30/05)

CepBucHbI LieHTp
«TpnO»

8(8552) 359002
8(8522) 359042

r. HabepexHble YenHsbl, np-
T. Mockosckui, 154 (52/28)

ACL «VIP-SERVIS»

8(8552) 99-91-45

r. Hanbuwuk,
np-T. JleHnHa, 24

000 «Anda-CepsBuc»

8(8662) 42-04-30
8(8662) 42-12-21

r. HeBUHHOMBICCK,
yn. NarapuHa, 55

CL «20BUNC»

8(86554) 5-59-77
8(86554) 3-67-57

r. Hedrekamck,
yn. NMob6eabl, 10A

ACL| «TexHo-MacTtep»

8(34783) 3-43-44

r. HmxHekamck, yn.
KarmaHoBa, 9 (Mar. «Ak
Kandak»)

«TexHuKa»

8(8555) 48-08-80
8(917) 906-60-06

r. HmwxHuin Hosropog,
yn. Mapara, 51

000 «[lMpok-CepBuc»

8 (831) 220-84-94
8 (831) 413-82-91

r. HmxHuin Hosropog,
yn. JlapuHa, 18A

r. HmxHuin Hosropoga,
yn. KoHoBanosa, 6

00O «bBbITOBas
AsTomaTuka-CepBuc»

8(831) 46-18-848

8(831) 46-18-848

r. HoBOKy3HeLK,
KemepoBckas 061.,
yn. l'paviHbl, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33
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r. HOBOMOCKOBCK,
yn. MockoBckasi, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46

r. HoBopoccuiick,
yn. CepoBa, 14

000 «APIOH-
CEPBUNC»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95

r. HoBocubupck,
yn. Koponéga, 17A

000 «K-TexHuka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. HoBocubupck,
yn. BonHckas, 63, kop. 3

000 «Kepamunka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92

r. HoBocubupck,
yn. KotoBckoro, 2

«CepBuc LleHTp»

8(383) 351-39-19

r. HoBOWaxTUHCK,
nn. basapHas, 24A

«2nekTpoMup

8(86369) 3-74-75
8(928) 609-35-85

r. OpeHbypr,
yn. Kocmunyeckas, 4

1N babuHa T.B.

8(3532) 36-87-94

r. Omck, . 8(3812) 577-092
yn. 5-5 Kopamas, 1 ACH «Bec-TpaitA> | g(3g12) 576-329
r. Omck, 000 «[loMoTexHunKa- 8(3812) 36-74-01
yn. JlepmoHTOBa, 194 cepBuc»

r. Omck, «lapaHTuitHas Ao
yn. B. XMenbHuukoro, 130 MacTepckasa» 8(3812) 36-42-02

r. Opck, yn. batymckas, 25

«Alic-CepBuc+»

8(3537) 37-23-83

r. Opck, 000 «[lpaHa- 8(3537) 35-79-93
np. JleHnHa, 11 CepBuc» 8(3537) 20-60-70
r. Opck, 000 «[lpaHa- 8(3537) 35-79-93
yn. po3HeHckas, 11-A CepBuc» 8(987) 796-00-19

r. Mepmb, yn.
JepeBoobaenoyHas, 3,
Kop. b

000 «CK-Cepsuc»

8(342) 221-40-99

r. Mepmsb,
yn. MapwpyTHas, 19, kop. 1

CL, «DHepro-knumar»

8(342) 240-88-88
8(342) 205-57-88

r. Mepmsb,
yn. MapwpyTtHas, 11

CL «DHeproknmmart»

8(342) 240-93-35
8(342) 240-93-24

r. MeTpo3aBoAack,
yn. CeBepHas, 11

«Ankop-Cepsuc»

8(8142) 78-06-93
8(8142) 70-65-48

r. MpokonbeBsck,
yn. O6py4yeBa, 39-5

nn CrotkuH B.B.

8(3846) 69-33-00

r. Nckos,
yn. Tpyaa, 11

00O «PeMOHT 1
CepBuc»

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50

r. Maturopck,
yn. 5-bin Mepeynok, 13

CepBucHbIl LleHTp

8(8793) 98-70-11
8-918-743-69-46

r. Poccowsb, BopoHexckas
o6n., yn. ManuHoBckKoro,
50-E

PernoHanbHas
CepBucHasa KomnaHus

8(47396) 48-911

r. Poccowb, BopoHexckas
06n., yn. Npocteesa 18
cTp.1

PernoHanbHas
CepsucHasa Komnanums

8(47396) 47-676

r. PoctoB-Ha-[oHy,
yn. EBgokumosa, 37 B

000 «Makcum-
CepBuc»

8(863) 250-47-77

r. PoctoB-Ha-[oHy,
np. Wonoxosa, 7

«Anunca-Cepsuc»

8(863) 227-60-90
8(863) 299-00-50
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r. PoctoB-Ha-[loHy yn. 50-
netus Poctcenbmawa, 1/52,
oduc 55

000 «MacTep»

8(863) 21-92-112
8(800) 100-51-52

PocTtoBckas 061., CT.
baraesckas, yn. Tptota, 11-
A/17-A

MM MeaHos A.T.

8(906) 453-35-81

PocTtoBckas 06n.,
cT. Eropnbikckas,
yn. Bopowwnnosa, 14

«Bcé [ina Joma»

8(86370) 2-19-50

r. PeibnHck, Sipocnasckas
06n., yn. Ceobogbl 12

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUC»

8(4855) 22-04-77
8(4855) 25-38-60

r. PeibnHck, Sipocnasckas
obn., yn.
MoTopocTtpouTtenen, 21

CepsucHas cnyx6a
«TEXHOCEPBUC»

8(4855) 24-31-21

r. PasaHsb,
yn. NywknHa, 14, kop. 1

000 «lapaHT-
Knnmat»

8(4912) 76-88-01
8(4912) 40-30-30

r. PasaHb, yn. Kacumosckoe
wocce, 42-A

000 «lapaHT-
Knnmat»

8(4912) 41-33-02

r. Camapa, yn.
NeHunHrpaackas, 100/ yn.
JleHnHckas, 56

000 «Cneu-Macrtep»

8(846) 990-37-51
8(846) 240-98-17

r. Camapa,

000 «CK-Cepsuc-

(846) 979-9-979

yn. Ceoboabl, 149 Camapa»

r. CaHkT-NeTepbypr, np. 00O «Espocepsuc 1.
0O6yxosckon 060poHbl, 197 XXI» 8(812) 600-11-97
r. CaHkr-lNeTtepbypr, np. 000 «[porpecc- 8(812) 325-36-56
Crauek, 41- A CepBuc» 8(812) 325-36-57

r. CaHkT-lMeTtepbypr, yn.
Marnutoropckas, 11, 36-H,
mT. U

000 «BUT-95»

8(812) 822-18-00
8(812) 320-06-61

r. CapaHck,
yn. Capgosas, 1

00O «TECT-CEPBUC»

8(8342) 23-05-91
8(8342) 47-48-59

000
r. Capatos, _ 8(8452) 52-81-21
v/, Bonblas Canosas, 95 «TpéaHpCaCTi';E”C 8(8452) 52-83-84

r. Ceprues Nocaga, np-T.
KpacHow Apmumn, 253-A

CN «lopoackas
Cnyx6a BbbiToBOro
CepBuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79

r. Cepnyxos,
yn. CoseTtckas, 47

BIOPO PEMOHTA
«AJIbPA-S»

8(963) 624-49-46

r. CMoneHck,
yn. Kpynckon, 44

CL, «AT/IAHT»

8(4812) 45-05-13
8(920) 333-09-44

r. Couu,
yn. JoHckas, 90

000 «O3/1»

8(8622) 55-51-19
8(8622) 55-01-08

r. Ctasponoss,
yn. NywknHa, 63

000 «YHucepsuc»

8(8652) 24-30-14
8(8652) 23-31-81

r. Crasponons, np.
KynakoBa, 15-E, od. 21

«Mup Knumata»

8(8652) 95-53-68
8(8652) 95-61-90

r. Craspononb, np.
BynHakckoro, 3/4

«Nmnepuna Knumata»

8(8652) 44-88-66
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r. Ctapbii Ockon,
Benropoackasi 06n., M-H.
Jlebeanney, 1a

3A0 «ABAHTAX-
NHOOPM»

8(4725) 24-62-27
8(4725) 24-73-49

r. Crepnuramac,
Pecnybnuka BawkopTocTaH,
yn. XynanbepanHa, 158

000 «Cepsuc-
TexHoc»

8(3473) 20-12-13
8(3473) 20-27-70

r. CoikTbiBKap, Pecny6.
Komun, yn. NapaxHas, 25

«TexCepsuc»

8(8212) 22-95-29
8(8212) 29-12-20

r. Tambos, _ 8(4752) 56-19-42
v, Midypuckasi, 137-A 000 «BBC-2000»> | 4755 56-19-44
r. Teepb, 8(4822) 47-65-65

6-p. Wmngra, 18

CL, «CMEKTP»

8(4822) 47-58-58

r. Tumaluesck,
KpacHoaapckuii Kp., yi.
JleHuHa, 24/2

Cepsuc 6biTOBOM
TEXHUKMN

8(86130) 4-86-59
8(918)147-02-03

r. Tuxopeuk,
yn. lorons, 2/2

ACL «BbbIT-CEPBUC»

8(86196) 7-20-53

8(8482) 22-72-41

r. Tonbatmyv 000 «Bonra

¢ 8(8482) 22-71-85
yn. Mupa, 48 TexHuka+» 8(8482) 61-65-64
r. Tyna, 8(910) 949-68-44
np. Nlenura, 115 B OO0 «Bukcam> | g(953) 182-61-82
r. TioMeHb, 8(3452) 75-95-08

yn. Pecnybnuku, 169/5

CLU «Mynbcap»

8(3452) 20-82-65

r. TiomeHb, yn. Hukonas
3ennHckoro, 24

CU «KAHN®OJ1b»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoAck.

r. TIOMeHb,
yn. BatytuHa, 55

CepBucHbIn LieHTp
«Baw Jom»

8(3452) 47-35-69

r. YnaH-yas,
yn. EpbaHoBa, 28

CLU «MacTtep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbsaHOBCK,

ACLl «CoBpeMeHHbIN

8(8422) 73-44-22

yn. Metannwucros, 4.16/7 cepBuC» 8(8422) 73-29-19
r. Yoba, yn. Akagemunka 000 «buptoca- 8(347) 236-57-07
Koponesa, 6/1 cepBuc»

r. Yoba, np-1. Canasarta
lOnaeBa, 59

«NMnopT-cepBuc»

(347) 2281701

r. Yoba, yn. Mupa, 7; yn.
MeHpgeneesa, 153; np.
OkT56ps, 42

ClU «O>xeHepan»

8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

r. XacastopT, y/.
MaxaukanuHckas, 70-A

«TexHuK-ise»

8(928) 048-93-10

r. LlmumnaHck, PocTtoBckas
obn., yn.
Coumanuctmndeckas, 15-A

«TenepagnoToBapbl»

8(86391) 2-18-06

r. Yebokcapsl, 3A0 8(8352) 62-30-97

yn. FarapuHa, 36 «Tenepagnocepsuc» | 8(4942) 63-20-98

r. YenssbuHck, 8(351) 239-39-34
PeMbbITTEXHUKA

yn. MponssoacTeeHHas, 86

8(351) 239-39-35

r. YensabuHck, yn.
Bopowwunosa, 57 B, o¢. 3

000 PCL «Moaebyc»

8(351) 225-13-13
8(351) 236-12-40
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r. Yepkecck,
np. JleHnHa, 340-B

ACL, «tOr-CEPBUC»

8(8782) 27-30-60
8(8782) 27-70-77

r. Yepkecck, yn.
MNepBomaickas, 48, od. 11

ACL «Mak.Cum. »

8(8782) 25-04-66
8(8782) 25-19-15

r. Yepkecck,
Maturopckoe wocce, 13

CL «KABKA3-
CEPBUNC»

8(8782) 23-91-26
8(928) 385-22-42

r. Yura,
yn. TokmakoBa, 33

«LleHTpb6bITCEPBUC»

8(3022) 36-39-36
8(3022) 36-39-32

r. WaxTel, PocToBCckas obn.,
yn. Cagosas, 1

TexHoCepBuC

8(904) 345-83-18

r. 21u1cCTa,
3-1 MMKpopalioH, 21-A

«CKB CepBuc»

8(84722) 9-52-07
8(937) 469-52-07

r. DHrenbC,
yn. MNMeTtposckasda, 57

«PeMOHT-CcepBUC»

8(8453) 55-80-89
8(964) 848-45-06

r. fipocnasnb,
yn. Yranyckas, 12

000 «Tpuno-Cepsuc»

8(4852) 25-94-83
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UA

MI)XXHAPOZHI FAPAHTIVHI 3060B'SI3AHHSA
[apaHTia Ha BUPI6 HadaeTbCA Ha TepMiH 2 pokW 4u binblie y BUMNAAKY, SKLWO 3aKOHOM Npo
3aXUCT MNpaB CroXwuBadiB KpaiHW, B sKin 6yB npuabaHumin BUpi6, nepepbayeHnin Ginblunii
MiHIManbHWI TEPMIH rapaHTii.

Bci ymoBM rapaHTii BignoBigawTb 3akoHYy MpO 3axuUCT MNpaB CrNOXWBAYiB i peryiroTbCcs
3aKOHOAaBCTBOM KpaiHu, y sKilh npuabaHo Bupib.

lapaHTia i 6e3KOWTOBHUI PEeMOHT HadalTbCcsa B byab-akilh KpaiHi, y siky BUpi6 mocTavaeTbcs
KoMraHieto «Saturn Home Appliances» uum ii ynoBHOBaXX€HWM NpPeACTaBHUKOM, i Ae HisKi
obMexeHHsA Mo IMMOPTY YW iHWI NpaBOBi MOMOXEHHA He nepewKoaXalTb HafaHHIo
rapaHTiiHoro o6cnyropyBaHHS | 6€3KOLWTOBHOMO PEMOHTY.

Bunaakm, Ha AKi rapaHTifa i 6€3KOLTOBHUI PEMOHT HE NOLUNPIOIOTbCA:

1. MapaHTiNHMM TanoH 3anoBHEHWUI HeNpaBWUIbHO.

2. Bupi6 BMALWOB 3 Nnaay yepes HeAOTPpUMaHHSA Mokynuem npaBwua ekcrnayaTtauii, 3a3HavyeHnx B
iHCTpYKU,i.

3. Bupi6 BukOpucTOBYBaBCA B MNPOMECINHUX, KOMEpPUIMHUX YW NPOMUCIOBMX UINaX (KpiM
crneuianbHO NpU3HaYeHUX ANs UMX MoAesniei, Npo Lo 3a3HayeHe B iHCTPYKLUIi).

4. Bupi6 Ma€ 30BHIWHI MeXaHiYHi UM YLWKOAXKEHHS, BUKTNKAHI BNYYEHHAM BCEpPeAVHY piavHM,
nuay, KoMax i iHWKWX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

5. Bupi6 Ma€ YyWKOAXEHHS, BUKIMKAHI HeAOTPMMaHHAM MpaBWI XWBJIEHHs Big 6atapen,
Mepexi UM aKkyMynsaTopis.

6. Bwupi6 nignaBaBca  pO3KPUTTIO, PEMOHTY 4YM  3MiHI  KOHCTpyKUii ocobamn, He
YMNOBHOBAXEHMMN Ha PEMOHT; MPOBOAMIOCH CaMOCTIMHE YMLEHHS BHYTPILWHIX MeXaHi3MiB
TOoLWO.

7. Bnpi6 Mae npMpoaHNUIA 3HOC YacTMH 3 06MeXeHMM TepMiHOM cryXbu, BUTpaTHMX MaTepianis
iT. O

8. Bupi6 Mae BiaknageHHs Hakuny BcepeauHi um 30BHI TEHiB, He3anexHo Big AKOCTi
BMKOPUCTOBYBAHOI BOAM.

9. Bupib Mae yWKOAXKEHHS, UM YLIKOAXEHHS, SKi BUMKMKAHI BMNJMBOM BUCOKUX (HU3bKUX)
TemnepaTyp Yv BOTHIO Ha HETEPMOCTINKi YacTuHM BUpPOOLY.

10.Bupib Ma€ yLKOAXEHHA NpUIaaas i HacagokK, Lo BXOASATb Y KOMMNEKT nocTayaHHs BUpoby
(dinbTpiB, CiTOK, MiWwKiB, KON6, Yaw, KPULIOK, HOXiB, BIHYMKIB, TEepoOK, AWUCKIB, Tapinok,
Tpy6OK, WNaHriB, WITOK, @ TaKOX MEPEXHUX LWHYPIB, WHYpPIB HaBYLWHMKIB TOLLO).

11. [JedekT BUHMK BHaCNiAOK HEKOPEKTHOro BCTaAHOBNEHHSA BUpoOOy He cneuianictamu
YMNOBHOBaXEHOro CEPBICHOI0 LEHTPY rnocrtayanbHuKa.

lMpumitka: BUpPIi6 34a€ETbCSI B PEMOHT BUKJIIOYHO B YUCTOMY BUI/ISAI.

3 nuUTaHb rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHA i peMOHTY 3BepTaiTech Ao
cneyianizoBaHux cepsBicHUX LeHTpiB hipmn «Saturn Home Appliances».
MNMepenik cepBiCHMX LEHTPiB NOCTIMHO 3MiHIOETbCA. MepernsiHyTM akTyanabHUM
nepesnik cneuwianisoBaHUx cepBiCHUX LLEeHTPiB MO>XHa Ha caiuTi: http://saturn.ua,
a6o pisHaTucA 3a TenedoHOM rapa4yoi nixii: 0-800 502-502
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An4yeBCbK, . (06442) 9-11-37
Byn. Farapita, 36 Hi-Fi (Kicnos) | (999) 052-10-01 *
bina LlepkBa, Masik-cepBic
6yn. OnekcaHgpincekuin (50- | (®OM MNanna (04563) 6-84-13
pokiB Nepemorn), 82 10.K.)
Bepawuis, Byn. . e
XKUTOMUDCEKA, 57 €Bpocepsic (04143) 4-06-36
beperose, . A
By/1. 1. Opakka 43 ®OMN MpyHiua (03141) 4-34-32
BiHHMUS, (0432) 69-95-73,
Byn. EHepreTnyHa, 3a B® TOB Jlatoc (067) 622-56-62
BiHHMUS, Bazeniok (0432) 64-24-57
npoB.. Koctsa LWupoubkoro, 3a (0432) 64-26-22
BiHHMUS, ®OM Mpusiok (0432)-523509,

Byn. KocMoHaBTiB, 53

465590

BiHHWMUS,
np-T. fOHocTi, 16

Ckopmar- Cepsic

(0432) 46-43-93
(0432) 46-82-13
(0432) 51-92-54
(067)-4304472

[Hinpo,
np. OnekcaHapa MNons
(KipoBa), 59

TOB JloToc

(0562)-346705,
(0562)-312957

[OHinpo, Byn. Onecs
[oHyapa, 6

[JiHek-cepsic

(056) 735-63-28
(056) 735-63-25

[Hinpo, Byn. KopoTka, 41-A,
p-H IHaycTpianbHUi

ACL,
YHiBepcancepsic

(056) 790-04-60

[oHeubK,
BYN. YHiBEpcuTeTCbKA, 75

IQ Service

(050) 940-00-61,
(063) 940-00-61,
(062) 213-00-61

Xutomup,
BYyn. JIbBiBCbKka 11

Cl KoBanb
(EBpocepsic)

(0412) 555-515,
(093) 461-95-96

Xutomup,
BYyn. JIbBiBCbKa, 8

Tangem-Cepsic

(0412) 471568,
(067) 4115812

Xutomup,
Byn. KomepuiriHa, 4, odic 222

MenbHunK

(0412) 482425,
(067) 4102198

Xuntomup, Byn. Hosuit
6ynbBap, 7

TexHocepBic
Coepa

(0412) 445-100,
(096) 908-77-95

3anopixxs,
Byn. [oronsa, 175

3® TOB JloToc

(061) 787-50-51

3anopixxs,
Byn. ps3HoBa, 67

nn
EnexkTpoTexHika

(0612) 12-03-03
2120068

3anopixxs,
Byn. XXaboTtuHcbkoro, 50

"PemnobyTcepsic"
(®ON KanawHunk
r.B.)

(0612) 12-54-90,
(0612) 20-03-22,
(0612) 20-97-64,
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(0612) 20-97-65,
(067) 631-10-81

IBaHO-®paHKIiBCbK,
Byn. Hoea, 19-A

Bpi3z NTA

(0342) 55-95-25
(0342) 75-07-77

KaHiB,
Byn. EHepreTukis (JleHiHa),
179

M-H CaTtypH

(067) 490-54-04

Kuis,
Byn. bopucninbcbka 9, Kopn
57

Amari-Cepsic

(044) 369-50-01

Kuis, Byn. MM MuxanneHko 19
HOBOKOHCTSAHTUHIBCbLKA, 1-B O.A. (044) 591-11-30
KponnBHULbKNI (0522) 35-79-23

(KipoBorpaa),
Byn. KoponeHko,2

J10TOC

(0522) 27-80-02
(0522) 27-33-00

KponnBHUUbKNI
(KipoBorpan),
Byn. YopHoBona, 1-B

€BponobyTTex
(NN AeHwnceHko)

(0522) 27-28-40
(0522) 27-76-67

Konomus,
Byn. NpuBok3anbHa, 13

Bpi3z NTA

(097) 776-67-70
(097) 264-21-67

KoCcTaHTUHIBKa,
Byn. besHouweHko, 10

OO0 lNyces B.O.

(06272) 2-62-23
(06272) 2-21-86
(050) 279-68-16

KopocTeHb,
Byn. XXopu Kyanakosa, 2-B

MM MypoBuubKi

(04142) 5-05-04

Moginbcbk (KOTOBCHK)

TOB Cxig Cepsic

(04862) 22-9-22

KoToBcbK, Py
Byn. CoBopHa, 192-5 LleHTp (050) 333-86-39
KpamaTopchbK, Ne
Byn. LLKinbHa, 7 TexHontokc CL| (050) 526-06-68
KpamaTopcbk, Enma Cepgic (06264) 5-93-89
6-p. Kpamatopcbkuin, 3 P (06264) 8-85-97
KpamaTopcbk, _ e
ByN. PurkoBa, 20 CaTtypH-AoHbac (050) 973-20-14
KpamaTopchbk, CaTypH- (0626) 41-21-34
Byn. MNowToBa, 5-A KpaMaTopcbk (067) 255-79-90
KpamaTopchbk,

yn. Apocnasa Myaporo (19
MNapT3'izay) 67

Kpam cepsic

(050) 473-56-12

KpeMeHuyK,
Byn. AkageMika MacnoBa
(PagsiHcbKa) , 44, odic 2

®O0N Adawko I.B.

(05366)-39192,
(096)-446-7106,
(066)-2304471

Kpuswnit Pir,
Byn. CobopHocTi (Kociopa),
64/7

KP® TOB JloToc

(056) 440-07-79
(056) 440-01-19

Kyn’'sHcbk, nn. LleHTpanbHa,
38-A

o0n Wepbak
0.B.

(099) 2237998

JNyubk,
Byn. KiBepuiscbka

"Cknag-marasuH
CatypH" (®On
Conosios P.€.)

(0332) 290-752

Nyubk,
Byn. Nepemoru, 24

Mn Cu Cepsic-

(0332) 78-56-24,
(0332) 78-56-25

Marictep
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JbBiB, PociMmeKe (032) 239-51-52
Byn. LlapaHeBunya, 28 (032) 239-55-77
JbBiB, 3axia xonoAa (032) 222-87-10
ByNn. YepBoOHOi KannHu, 106 cepBic (032) 344-72-24
MackiiBka, : g
Byn. TavoxHa, 1K Ckid ACL, (0623) 41-37-58
Mapiynonb

! o Mapd TOB (0629) 49-60-05
Gyn. Meotian (50-pokis Notoc (0629) 49-30-06

XoBTHs), 32/18

Mapiynons,
np-T. Metanypris, 227

CL, Peancepsic

(098) 312-26-28
(095) 028-26-28

Mapiynonb,
np-T. ByaisenvHukis, 84

[nobanTtek

(0629) 49-18-81
(067) 597-56-15

MeniTonone,
Byn. NeTbmMaHa CararigadHoro
(PpyH3e), 42

ACL, Komnpowmic

(0619) 44-44-00
(067) 858-83-21

Morwunis-loainbcbkun,
Byn. NokpoBcbka, 51-A

Ckopmar-Cepsic

(04337) 6-48-47
(0432) 46-82-13

Mykauese,
Byn. MNyuwkiHa, 24/1a

CurHan

(03131)-5-60-96,
(099) 262-11-18

Mwukonais,
Byn. Ykanosa, 33

TCLU, AnagiH

(0512) 47-04-96
(0512) 47-83-48

Mwukonais,
BHyTpilWWHbOKBapPTaNbHUN
npoizg, 2

H® TOB JloToc

(0512) 58-06-47
(0512) 58-06-46

Mwukonais,
Byn. OsepHa, 176

ACL, TOB dipma
"AnapgonH"

(0512) 58-21-80
(067) 517-05-70
(066) 705-64-44

Mwukonais,
Byn. CeBacrtononbcbka,65/3

TOB YTK Bepa

(0512) 464-2-43,
464-0-53, 465-5-
59

Hikononb,
Byn. Enexktpometanypris, 54

Jlikc

(066) 463-60-44

Hikononb,
Byn. LlleByeHko, 189

(0566) 688-563,
(050) 58-00-296

Penndopa ACL

HoBa KaxoBska,
By/. 3aBoAcbka, 38

Crapoaybeub
A.B.

(095) 724-72-66
(067) 117-48-06

HoBorpaa-BonnHcbkum,
BYyn. Bok3anbHa, 38

cng Koxeny6
0.C

(04141) 5-20-10

HOBOMOCKOBCbK,
Byn. CyykoBa, 54

TOB JloToc

(05693) 7-57-96

Opeca,
Byn. LWoronesa, 14

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Opeca,
Byn. b. XMenbHMuUbKoro, 55

MM KywHip

(0482) 39-06-18
(094) 839-06-18

Ogeca,
Byn. J1. WmigTa, 21

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Ogeca,
Byn. HoBocenbcbkoro, 66
(Tobonbecbkoro, 2)

Pemyc

(048) 731-77-03
(048) 731-77-04
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[Masnorpag,
Byn. [JHinpoBcbka, 172-b

ACL IHTepcepsic

(05632) 6-15-54,
(066) 95-09-132,
(067) 63-08-242

Monorn,
Byn. (Jep>xaBHa)
lMponetapcbka, 75

Aneoceps.ic

(096) 284-08-36
(066) 085-75-39

MonTasa,
Byn. CrenHoro ®poHTy, 29

MN® TOB JloToc

(0532) 69-42-62
(099) 60-14-24,
(067) 63-06-023

MonTasa, 3 HBTOB I'_Ipoll:/l- (0532) 61-56-21
BY/. EBponencbka, 66 efIeKTpoHiKa
MonTasa,

BY/. 3eHbKiBCbKa, 21

Amarti-Cepsic

(0532) 69-09-46

Mpunyku,
(Byn. BetepaHcbka) Byn.
Bopuis Pesontouii, 101/1

Yl KocTroueHko

(04637) 3-85-95
(095) 886-21-99
(063) 597-41-27
(067) 272-57-51

Mpunyku, . . _=0.
Byn. Kiiscbika 371-A Amarti-Cepsic (04637) 5-39-82
PiBHe, EnekTpoHika- e
Byn. Tuxa, 12 cepBic (0362) 26-65-85
PiBHe, PVGikOH (0362) 43-33-40
npos. Po6ounit, 5 Y (067) 360-42-42
Ctpuia, KM "Tenepaaio- aa
Byn. LeByeHka, 171-B\10 cepsic" (03245) 5-83-81
Cymn, MM NaHuerko | (096) 340-06-96
Byn. bisiononbcbke woce, 19

Cymn, (0542) 660-300,
syn. Netponasnisceka 86/1 | CH E1e® 650-340, 655-510
TepHoninb, ACL, Cem (067) 357-63-78
Byn. Yanpaesa,2 (Camynsik) (050) 512-48-87
YMaHb,

BYyN. YcneHcbka (JleHiHcbKkOl
ickpn) 1/24

EnekTtpo-cepsic

(04744) 4-66-14
(04744) 4-61-34

Yxropoa,
Byn. Jleroubkoro, 3, kopnyc
2

PeMOHT
AOMaLUHbOI
TexHikn ACL|

(0312) 65-42-66
(099) 557-53-07

Xapkis, AN «Tessiwos» (057) 734-97-24
ByN. MNontaBCbKuh WNsAX, 3 (057) 712-51-81
Xapkis, ®OIN NopberHko (057) 717-13-39

Byn. bakyniHa, 12

A.L

(057) 702-16-20

XapkiB, Byn. ®oHBi3iHa, 18,
(KaweHa-Mapcens, 42 A)

Mn CasaHoB

(096) 595-37-46

XepcoH, Byn. CobopHa
(NleniHa), 35

MM KomaHauH

(0552) 42-02-35

XepcoH,
np. 200 pokiB XepcoHa, 9

X® TOB JloTocC

(0552) 43-40-40
(050) 494-60-43

XepcoH,
Byn. Aumutpoea, 23

TTL EnekTpoHika
(®0n Tokap
0.1.)

(0552) 29-60-42

XMenbHUUbKUN ,
Byn. MonogixHa, 7

Op6ita-Ikctan

(0382) 66-45-01
(063) 075-08-89
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XMenbHULbKMIA (0382) 70-47-00

) ! PapiogoHop ACLl | (0382) 70-47-07 +| +| +| |+ +
Byn. MonogixHa, 8 (03822) 66-46-16
XMenbHUUbKNUIA, (0382) 78-37-73
Byn. KypuaTosa, 18 TpuToH (0382)78-37-55 | |t It |t

(0472) 56-34-78

Hepkach, . (0472) 50-03-54
Byn. pomoBa, 146, odic TexHo-xonoa (0472) 56-42-16 +| 4+ +| +| +H| +
102 (096) 505-63-63
YepHiris,
Byn. 77-i 'Bapaincbkoi TOB BeHa (0462)-601585 +| 4+ +| H| +H| +
ameisii, 1
YepHiBui, ®O0MN bnowko (0372) 55-48-69 I IR Y P S O
Byn. Jlyk'sHa Kobunuui, 76 €.l. (050) 434-55-29
YepHiBui, _43-
By/1. Fon0BHa, 265/A CL 4 MpuHuyk (0372) 58-43-01 +| +| +| +| +| +
LLleneTiBka, . (03840) 4-00-17 L
By/1. Hekpacoea, 3 Py6iKoH (067) 360-16-32 | T| | * +

RO

Garantia pentru acest produs este valabila pentru o perioada de 2 ani.

Repararea, inlocuirea sau restituirea valorii produsului , Tn aceasta ordine, se asigura
conform prevederilor legale.Toate conditiile de garantie sunt in conformitate cu Legea
privind protectia drepturilor consumatorilor si vor fi guvernate de legile din tara in care afj
achizitionat produsul. Garantia si reparatia gratuita a dispozitivului este disponibila Tn orice
tara in care grupul “Saturn Home Appliances “furnizeaza acest produs, sau are o
reprezentanta autorizata, si unde nicio restrictie la import sau alte dispozitji legale nu
impiedica furnizarea de garantie gratuita si de reparare gratuita.

Drepturile consumatorului sunt conforme cu prevederile din Legea 449/2003 si
0G21/1992 cu completarile si modificarile ulterioare, inclusiv si cu modificarile aduse de
OUG 174/2008.

Termenul de garantie comerciala - 2 ani.

Termenul de garantie de conformitate - 2 ani.

Produsul achizitionat este un produs electrocasnic de aceea garantia si conformitatea
acestuia se vor asigura numai daca este achizitionat de catre persoane fizice, grup de
persoane fizice constituite in asociatii, care utilizeaza produsul exclusiv in scopuri casnice.
Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada in care produsul s-a aflat in
reparatie in service si se mentioneaza pe certificatul de garantie.

La cererea cumparatorului se inlocuieste produsul aflat in termen de garantie, daca nu
poate fi reparat.

Perioada de timp nu poate depasi 15 zile calendaristice.

Repararea, inlocuirea sau restituirea valorii produsului, in aceasta ordine, se asigura
conform prevederilor legale.

Pierderea garantiei
1. Certificatul de garantie este completat incorect.
2. Garantia nu acopera lipsa unui accesoriu sau a vreunei parti a produsului constatata
dup achizitionarea acestuia.
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3. Clientul nu a respectat instructiunile de utilizare si intretinere; a expus produsul la
socuri (indoit, ars, fisurat, zgariat).

4. Produsul a fost utilizat pentru activitati profesionale sau industriale (cu exceptia celor
concepute exclusiv pentru acest gen de activitati , lucru precizat in manualul de utilizare).
5. Produsul are defectiuni externe sau prezinta defectiuni cauzate de intrarea lichidelor,
prafului, insectelor si altor materiale straine.

6. Produsul are defectiuni cauzate de nerespectarea regulilor de alimentare de la reteaua
electrica, baterii sau acumulatori.

7. Produsul a fost deschis , modificat sau reparat de persoane neautorizate; curatare
independenta a mecanismelor interne etc.

8. Produsul are parti cu durata de utilizare limitata, uzate natural, consumabile etc.

9. Produsul are depuneri de piatra/tartru/impuritati in interiorul si in afara elementelor
care incalzesc apa, indiferent de calitatea apei folosite.

10. Produsul are defectiuni cauzate de expunere a suprafetelor sensibile la termo-
rezistenta la temperaturi ridicate (scazute) sau la umezeala sau ca urmare a folosirii
substantelor chimice sau corozive.

11.Accesoriile si consumabilele nu fac obiectul garantiei (site, cabluri electrice, filtre,
plase , pungi/saci ,vase de sticla/plastic, capace, cani, cutite, teluri, perii, discuri,
reductoare, tuburi, furtunuri, cabluri de casti, garnituri, curele si altele similare).

Pentru verificari sau inlocuiri, adresati-va la magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Lista Service Centre

SC MICADAN SRL

Str. Vatra Luminoasa Nr 108, Corp B, Sector 2, Bucuresti
Tel: 0801000101 — TARIF LOCAL ROMTELECOM,;
Mobil: 0744 596 198; 0723 948 467; 0788 418 131
E-mail: office@micadan.ro

Website: www.micadan.ro

ADRESA SERVICE CENTRU | TELEFON ORAS JUDET
POLLSTAR
STR.ARIESULUI, NR.3 COMPANY SR.L. 258814339 ALBA IULIA ALBA
STR.STAN DRAGU, NR.50 S C FRIGOSERVICE | 257287480 ARAD ARAD
ZLR]ETEFAN CEL MARE, MITTY ET CO. 745845331 BACAU BACAU
PF VASLUIANU
STR.CARPATI NR.2, AP.29 DUMITRU 234132233 BACAU BACAU
;'[R;ZETRU RARES, POLUL NORD S.R.L. | 262226916 BAIA MARE MARAMURES
STR.LIREI, Nr.4, BI.L1, PROMPT SERVICE
AP.84 BARLAD 235410627 BARLAD VASLUI
SC AMIO

STR.DECEBAL, NR.9 ELECTRONIC 744566219 BISTRITA BISTRITA
STR.SIRET,BI. S1, PARTER ARISTONA BRAILA | 239619608 BRAILA BRAILA
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STR.SITEI, NR. 102 VISERV SRL. 268414652 BRASOV BRASOV
STR. VATRA LUMINOASA MICADAN 801000101 Bucuresti BUCURESTI
108 ,corp B ,Sector 2
STR. AL. MARGHILOMAN, TEHNOFRIG
it A NOFRIS | 722419009 BUZAU BUZAU
STR. CORNISEI, NR58, AP. | _MITU SERVCOM
o AR 721418869 | CALARASI CALARASI
STR.SCORTARILORNR 1 RIO SERVICE 264432398 | CLUJ-NAPOCA CLUJ
STR. BUCURESTI, NR.24 DIMOS SRL 241690277 | CONSTANTA | CONSTANTA
ELECTRONIC

STR. ALEEA FAGILOR, TOTAL SUPORT | 251550424 | CONSTANTA | CONSTANTA
NR.4, AP.72 oy

V&D
STRPARANGULUI, NR.62 | ELECTROSYSTEM | 251410977 | CRAIOVA DOLJ

SRL
ﬁITRRéfz DECEMBRIE, WEGATECH SRLL. | 254211261 DEVA HUNEDOARA

DROBETA
B-DUL MIHAI VITEAZU, P.F.MARES DANIEL | 755829757 TURNU MEHEDINTI
nr.1A, BI.DOL, AP.1
SEVERIN
STR.REPUBLICII, Bloc 35, Total Service
Sc.C,Et. 1, AP. 4 Electrocasnice SRL FALTICENI SUCEAVA
STR. INTRAREA CUZA
T et P.ELAZAR AVRAM | 237627950 FOCSANI VRANCEA
,S\ILRl"g“COLAE POPLACA, VIP GAESTI 245711996 GAESTI DAMBOVITA
ﬁITRRsM'HA' EMINESCU, ACINSTSR.L. 245713503 GAESTI DAMBOVITA
STR. PETRU RARES, NR.14, | ACROMID SERV
oLo5 Aps o 236492997 GALATI GALATI
rS\JLRz' MOARA DE FOC, ELMA IASI 232267302 IASI IASI
Polidom Productie 742 329

STR. MORILOR, NR 68 no 23 IASI IASI
SAT MAGURENT, NR. SAMIDAR INV
o VI 752826348 | MAGURENI PRAHOVA
STR. NARCISELOR, NR.6 FRIGO MAT 266123087 M'EFéfSSEA' HARGHITA
STR. SF. APOSTOLI, NR2 LOCAL SERV
o e 745617995 ONESTI BACAU
B-DUL OITUZ, NR.9 PETROSTARSR.L. | 234317120 ONESTI BACAU
STR.CONSTANTEI, NR.3 SC AMAS%'LNA COM | 259458068 Oradea BIHOR
STR. ZORILOR, NR 59 'NTERF;RFEiT SERV 1 241522050 OVIDIU CONSTANTA
STR. MIHAIVITEAZU, PIATRA
N FRIGOSERV 744838025 PiATA NEAMT
STR. PRAHOVA. NR.27 MASTERS BUSTENI | 244322990 PLOIESTI PRAHOVA
STR. MAGURII, NR 4, Raserto Service 722765842 PLOIESTI PRAHOVA

AP.55
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TERRANOVA

AL.TINERETULUI, BL.5, ELECTROCASNICE | 255210961 RESITA CARAS-

AP.12 o SEVERIN

22 DECEMBRIE , OCNELE P.F.DOBRESCU

22 O DOBRES 250772323 | RM.VALCEA VALCEA

B-DUL VASILE LUCACIU, AISBERG SATU

iy EROS 261750487 | SATUMARE | SATU MARE

STR.MORILOR NR.17A ANDASIL IMPEX | 269215041 SIBIU SIBIU
S.CELECTRO

STR.ARCULUI, NR 5 T SLATINA oLT

STR. MOLNAR JOZSIAS TARGU

SR HosszuZ. Arpad PFA | 267360100 | (1ARCY COVASNA

STR. VICTORIEI BL. D INIDAN SR.L. 253210595 TGJIU GORJ

QE'EEBARCADER' BL.E12, P.F.CARSTEA 253219139 TGJIU GORJ

STR. CRINULUI, NR.18 FEMOL 265311484 | TG.MURES MURES

STR. ZARAND, NR.16 ADIM 2002 TM 256494346 | TIMISOARA | TIMISOARA

STR. 1907, NR.12 VALSTR'SLCOM 247416619 | TRMAGURELE | TELEORMAN

STR. REPUBLICII NR. 279, ELECTROTERM

ST AP e e | 235414255 VASLUI VASLUI

STR. AVRAM IANCU Pop Dan Calin

NR.49, BL. N-17, SC.A, Inteprindere 745907190 ZALAU SALAJ

ET.2, AP.6 Individuala

STR. SMARDAN BL.5158, ACINST SRL 722257026 PITESTI ARGES

SC.C, PARTER
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Flopon Op nuuo HasBaHune CL} Appec CL Tenedon CL{
Anmatbi T00 Classic | ¢jassic service | WeMKMHa YN, | (5573) 09-75-15
Service 35A
BoreH6as np., e
AcTaHa MM BnaskuH XaHa Xynabi3 23/1, 0d.16 (7172) 30-56-66
KaparaHaa MM NesuH Mporpecc Ti(f Fyneaep, (7212) 33-18-21
KokueTay MK MNpomasTo- | lNpomMaBTo- CeBepHas yn., (7162) 25-49-72
MaTuKa MaTuKa 33
NN «MEGA- Anpabepre-
TanablkopraH cepBuc» MEGAcepBuc HoBa yn., 149 (7282) 390839
Akrobe TOO Asuc ABuc Meaua Q’;ﬁ’*ar osa | (7132) 51-88-
Meaua Cepsuc | CepBic " ekl 89, 90-89-00
Tapas WM Muxanbuyk | UM Muxanb4yyk 'gcine-6m Y7 (7262) 45-13-56
Ypanbck T00 AV AV Service Abynxaup (7112) 93-99-49
Service XaHa np.,51
TOO 2nekTtpoH | TOO dnekTpoH | CtpouTtenbHas 5o
SKkubactya Cepsuc LeHtp | Cepsuc LeHtp | yn., 34 (7187) 22-22-23
OckemeH MM Epmakos MM EpmakoB sﬁpolmsv;nosa (7232) 52-10-90
KoctaHaii TOO Hopa Hopa Masnosa yn., | 7442y 50-03-25
TpenanHr TpenanHr 50
Too Fopka Apyx6bl
TemupTtay CepBUCHbIN Orma P Py (7213) 90-44-46
yn., 6/1
ueHTp Orma
Cemeit TOO fensTta [lensTa g;"ama Y| (7222) 54-02-73
un AkagemMunka
Masnoagap MakoBeLKMit OnaTakc gngaeBa yn., (7182) 62-49-00
ATbipay 1N DSD Group | DSD Cepsuc Abapax- (7122) 49-32-88

MaHoBa yi.,11
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FapaHTUiHBIA TanoH (ana Tepputopumn Pecny6nukmn KasaxcraH)

(KeningikTi TanoH)
HacTosiwas rapaHTnsa AencTBuMTeNnbHa NpuY 3anosIHEHUU NPOAABLOM BCeX nonen
Tabnumubl N HANMYMK NOAMNNCK MOKynaTens
(Ocbl KeningikTi TanoH KecTeHiH 6apnbIK XonaapblH TONTbIpFAHAA XXOHE anyLblHbIH,
Konbl 6ap 6onraH xaraanaa xapamabliK

Mogaenb N2 (Ynri N2) AaTta npuobpereHnsa (AnbiHFaH KYHi)

CepuiiHbIi HOMEp ®UNO v noanucb nokynartensa (Catbin anyuwbl aTbi-
(Cepusanbik HeMepi) YKOHIi >K9HE KOJbl)

HasBaHue n
opuanYecKnin agpec

npopaaroLwen :sg::::a MeuaTb NpoparoLen
opraHusauum (Catbi anywbi opraHusauum ]
(CaTtaTtbiH YMAbIMHbIH Konbi) (CaTaTtbiH yiibIM MOpi)

3aHAbl MEeKeH>Xalbl
MEH aTtaybl)
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«Saturn» npefocTaBnsieT rapaHTMIO CPOKOM Ha 2 roga co AHS npuobpeTeHus
n3penus.

Mpu nokynke HenpeMeHHO TpebyliTe B BaweM NpucyTCTBUN NPOBEPKHU
paboToCNOCOBHOCTN U3AeNns, ero BHEWHEro BUAA U KOMMJIEKTHOCTU, a Takxe
KOPPEKTHOro 3ano/IHEHUSA rapaHTUIAHOIO TasloHa yCTaHOBMeHHOro obpasua HA
PYCCKOM fA3bIKE.

B cnyyae oTcyTCTBMS Y Bac rapaHTMIMHOro TanoHa Bel HE MoxeTe paccunTbiBaTh Ha
6ecnnaTtHbI rapaHTUNHBLINA PEMOHT.

Ycnosuem 6ecnnaTtHoOro rapaHTuitHoro obcnyxvsaHma Bawero nsgenus asaseTcs ero
npasubHas 1 6epexHas akcnayaTauns B COOTBETCTBUMN C YC/TIOBUSAMU U
TpeboBaHMAMMN MHCTPYKLUMW MO 3KCNyaTauum, 34paBblM CMbIC/IOM, a TaK Xe
OTCYTCTBME MEXaHWYECKUX NMOBPEXAEHUN.

[apaHTUsA pacnpocTpaHseTcs Ha BCce NPOU3BOACTBEHHbIE AedeKTbl, BbISBIEHHbIE B
TeyeHue rapaHTMNHOro cpoka. B aToT nepuoa niobbie gedekTHblE YacTn nognexar
6ecnnaTtHol 3aMeHe.

lapaHTus He pacnpocTpaHseTcsa Ha:

pacxoAHble MaTepuanbl U akceccyapbl (WAbTPbl, CETKN, HOXMK, MELLKN, KapTPUaXK,
Hacagku u 1.n);

MexaHu4yeckue nospexaeHns (TPewnHbl, CKOMbl, pa3fioMbl U T.M.);

NoBpeXAeHWs, Bbi3BaHHbIE NCMOJ/Ib30BAHWEM U3AENNS B MPOU3BOACTBEHHbIX LENsXx,
BbIXOASLUMX 3@ PaMKWN BbITOBLIX HYXA;

nospexaeHus n aedekTbl, BblI3BaHHbIE KAQYeCTBOM BOAbl U OT/IOXKEHWEM HaKUMu
(oumncTKa OT HaKUNWU M YNCTKA HE BXOAMUT B rapaHTUiiHOe 06CnyKMBaHWeE N AOMKHA
PEIYJIAPHO npousBoanTbca BaMu camocTtosTensbHO);

AedekTbl, BbI3BaHHble Neperpy3Koi, HenpaBuUbHOM UM HEBPEXHON aKcnayaTaunen,
NPOHUKHOBEHWEM XUAKOCTEN, MbIIN, HACEKOMbIX U AP. MOCTOPOHHUX NpeAMeToB
BHYTPb U34enns, BO3AENCTBMEM BbICOKMX TeMnepaTyp Ha naacTtMaccoBble n apyrue
HETEepMOCTOMKME YaCcTn, AENCTBMEM HENPEOAOMMON CUbl (HECHACTHbBIN Cryyan,
noxap, HaBOAHEHWe, Cenb, 3eMNeTpsiCeHNe, HAaBOAHEHWE, yaap MOSTHUN,
HEeNCNpPaBHOCTb 3NEKTPUYECKON CEeTU, U Ap.);

NOBPEXAeHWS, BbI3BaHHbIE CaMOCTOATENbHbIM U3MEHEHWEM BaAeNbLEM KOHCTPYKLUUK
n3a4enns Un ero 3J1eMeHTOB;

n3penuns, noaBeprablUMecs PEMOHTY B CTOPOHHUX OpraHU3aumnsax WM y YacTHbIX nuu,
KpOMe KaK B YMOSIHOMOYEHHbIX CEPBUCHbIX LIeHTpax.

MNoTpebuTtens obnagaer BceMn NpaBamMu, NpeayCMOTPEHHbIMM 3aKoHOM «O 3almTe
npas notpebutenen».
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WARRANTY COUPON

GB

When purchasing the product,
please require its checking before you;
BE SURE
that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the
manufacturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if
any),and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted,
and no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading
organization, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier's authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of
incorrect installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as
well as the cost of fault diagnostics if necessary.

RO CERTIFICAT DE GARANTIE

Declaratie de Conformitate
Noi, Saturn Home Appliances SRL asiguram, garantam si declaram pe propria raspundere
ca produsul achizitionat de Dvs. nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii,
nu are impact negativ asupra mediului si corespunde standardelor inscrise in declaratiile
si certificatele de conformitate ale producatorului, respecta cerintele de protectie si sunt
in conformitate cu standardele CE si ROHS.

La achizitionarea unui produs,
Cereti verificarea lui in prezenta dumneavoastra,
ASIGURATI-VA
ca produsul vandut este functional si ambalat
si ca certificatul de garantie este completat corect.

Acest certificat de garantie confirma lipsa oricaror defecte in produsul achizitionat de Dvs.
si ofera reparatia gratuita a produsului defect din vina producatorului pe toata durata
perioadei de garantie.

Repararea in garantie a produsului defect de centrele de service autorizate se face in
conditiile prezentarii produsului si accesoriilor acestuia, a facturii si a certificatul de
garantie in original.

Nu se accepta cereri pentru reparatia gratuita a produsulului fara prezentarea acestui
certificat, sau completarea incorecta a acestuia, lipsa sigiliilor de fabrica (in cazul in care
trebuie sa fie prezente), precum si in alte cazuri prevazute in certificatul de garantie.
Certificatul de garantie este valabil doar in original, cu stampila si semnatura vanzatorului
si a cumparatorului, si cu data de vanzare mentionat
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cz ZARUCNI LIST

PFi koupi vyrobku
Zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pfitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
Zze Vam prodany vyrobek je dobie fungujici a kompletni
a Ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zarudni list potvrzuje,Zze na Vami koupeném vyrobku nejsou 2adné vady a zajistuje
bezplatnou opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby.

Bez predloZeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pfipadé nepfitomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji nakup, poruseni plomb vyrobce (jsou-li na
vyrobku) a také v pripadech, které jsou uvedené v zarucnim listé, naroky se nepfijimaji a
zarucni oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako original s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

Instalace komplexni spotfebice musi byt provedena autorizovanym servisnim strediskem,
specialistou. V pfipadé poruchy v didsledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je
povinen uhradit naklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na
diagnostiku poruch.

RU FAPAHTUMAHBbIA TANOH

Mpu nokynke nspgenus
TpebyiiTe ero npoBepku B BaweM npucyrcreum,
YBEOAWUTECD,
4TO NpoAaHHbIYM Bam ToBap ucnpaBeH U NOJIHOCTbIO YKOMIMJIEKTOBAH,
rapaHTUMHDbINA TaJIOH 3aNOJIHEH NPaBUJibHO.

[aHHbIi rapaHTUWHBLIN TanoH MOATBEPXAAeT OTCYyTCTBME Kakux-nmbo pgedektoB B
KynneHHoM Bamu usgenun n obecneumsaeT 6ecnnaTHbli PeMOHT BbllleAwero U3 CTpos
n3genvs no BMHe NPOU3BOAUTENS B TEYEHME BCEro Cpoka rapaHTUMHOrO 06CnyXusaHus u
6ecnnaTtHOro pemMoHTa.

Be3 npeabsaBneHvs [AaHHOro TanoHa, MNpPW  €ro HenpaBW/IbHOM 3anofIHEHUW, MpuU
OTCYTCTBMW PaCUETHOr0 AOKYMEHTa, CBMAETENbCTBYHOLWEro @hakT MOKYMNKW, HapyLleHun
3aBOACKMX MOM6 (ecnn OHW MMETCS Ha M34eNuKn), a TakxkKe B c/y4vasX, YKasaHHbIX B
rapaHTUiHbIX o06s3aTenbCTBax, MNPETEH3UM He MNPUHUMMAITCS, a TrapaHTUWHBIA ¢
6ecnnaTtHbIi PEMOHT He Npou3BoauTcs!

FapaHTUHbLIA TanoH AeWCTBUTENIEH TOMbKO B OpUrMHane CcO LTaMnoOM TOprytowen
opraHusauum, NoANUChbI0 NpoaasLa, AaToN NPoAaXxM, MOAMUCLIO NOKynaTens.

YcTaHOBKa ClOXHbIX 6bITOBbIX MPUBOPOB A0MKHA OCYLECTBAATHCS YMNOJTHOMOYEHHbIMU
NOCTaBLUMKOM CEPBWUCHbIMW LEHTpamMu, crneunanuctamm. B cnyyae BO3HWKHOBEHMS
NMOSIOMKW MO MPUYMHE HEKOPPEKTHOM YCTAHOBKW M3AeNnus MOoKynaTeSb AOJKEH OnfaTuTb
CTOMMOCTb Bble3fa (Bbl30Ba) crneumanucta, a B c/lydae HeobxoaMMOCTM WM CTOMMOCTb
ANArHOCTUKM HEUCNPABHOCTU.
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UA FAPAHTIWHWIA TAJIOH

Mpu npua6aHHi BUpoby
BUMarauTe oro nepesipku y Bawii npucyTHoCTi,
NEPEKOHAMTECH,
o npoaaHuii Bam ToBap cnpaBHUM i LiZIKOM YKOMMJIEKTOBaHWi,
rapaHTiiHu# TasioH 3aNOBHEHUI NMPaBUIbHO.

[JaHvin rapaHTiMHWA TanoH NiATBEPAXYE BIACYTHICTb OyAb-akux AedekTiB y KynJeHOMYy
Bamu Bupob6i i 3abe3nevye 6e3KOLUITOBHMIA PEMOHT BMPOOY, WO BWUILWIOB 3 slady, 3 BUHU
BMpPO6HMKA MpOTAroM BCbOr0 TEpMiHy rapaHTiinHoro obcnyrosyBaHHS i 6€3KOLITOBHOMO

PEMOHTY.

Bes npea'aBneHHsa gaHoro tanoHa, NpyM MOro HeNpaBWIbHOMY 3aNOBHEHHI, MpW BiACYTHOCTI
pO3paxyHKOBOr0 AOKYMEHTY, WO 3acBigyye dakT NOKYNKW, MNOPYLUEHHI 3aBOACbKUX MJOM6
(AkWwo BOHM € Ha BMPOGI), a TakoX Yy BUNAAKAX, 3a3HAYEHUX Y rapaHTiMHMX
3060B'AA3aHHAX, MpeTeH3ii He NpUMaloTbCA, @ rapaHTiNHUKA | 6e3KOLTOBHUIN PEMOHT He
nposoauTbCSA!

[apaHTiiHWI TanoH AIACHMIA TiNbKM B OpuriHani 3i WTaMnoM TOprytoyoi opradisauii,
niANMCcoM NpoAasus, 4aTo NpoAaXxy i NiANMMCOM NOKYyMus.

BcTtaHoBneHHA cknagHux nNobyToBUX NpuNagis NOBUHHO 3AIMCHIOBATUCA YNOBHOBAXEHUMM
NoCTayasbHUKOM CEepBiCHMMMK LUeHTpaMmu, daxiBuaMn. B pasi BUHMKHEHHS MNOAOMKM 3
NPUYNHM HEKOPEKTHOro BCTAaHOBMEHHSA BMpobOy MoKyneub MOBMHEH CMAaTUTW BapTICTb
BUi3gy (BMKAMKY) axiBud, a B pa3i HeobXiAHOCTI i BapTiCTb AiarHOCTyBaHHS
HeCcnpaBHOCTI.
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Saturn’

WARRANTY COUPON
ZARUCNI LIST
FAPAHTUWHbIA TAJIOH
FAPAHTIAHWA TAJIOH

SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.
TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/ApTukyn

Serial number/Sériové cislo/CepuiiHbiii Homep/CepiltHui
HoMep

Date of sell/Termin prodeje/OaTa npoaaxwu/AaTa npoaaxy

Shop stamp/Razitko obchodu/LUTamn mMarasuHa/LUTamMn mMarasmHy

Seller’s signature/Podpis prodavace/Moanucek npoaasua/Mianuc
npoaasLs

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product.
Podpis zakaznika, potvrzujici sezndmeni a souhlas s podminkamyj
bezplatného zaruéniho servisu vyrobku, a také neexistence naroku
na vnéjsek a barvu vyrobku.

Moanucb  nokynaTensi, NOATBepXAawlwass 03HAaKOMJIeHVME WU
cornacme c ycnoeusMu 6ecnnaTHOro CepBUCHO-TEXHWUYECKOro
06CNy>XMBaHUSA UM3AeNnsl, a TakKXe OTCYTCTBME MpEeTEeH3UN K
BHELUHEMY BUAY W UBETY n3aenus.

Mignuc nokynus, Wo niaoTBEpAXYE O3HaWOMMEeHHs | 3rogy 3
yMoBaMn Be3KOLITOBHOrO CepBiCHO-TEXHIYHOMO O06CTYroByBaHHS
BMpObY, a TakoX BiACYTHICTb NMpeTeH3il A0 30BHIWHLOIO BUrAsSAY
Ta Konbopy Bupoby.
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KnieHT gae 3roay Ha o6pobKy CBOIX NepcoHanbHUX AaHWX, BiAMNOBIAHO A0 3aKOHY YKpaiHu

Mpo 3axmcT nepcoHanbHux aaHux Big 01 yepsHa 2010 poky N22297 VI.
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